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FORLAGGAREN
SOM INSPIRATOR

ELDEN OCH HJULET brukar visserligen ocksa nimnas men annars
ar det alfabetet, papperet och tryckpressen som toppar listorna over
de viktigaste uppfinningarna i mansklighetens historia.

Den som kopplar samman forfattarnas ord, formgivarens utform-
ning av papperet och tryckarens alster ar forlaggaren.

Nej, ordet forliggare kommer inte fran forlagen, ndgon som visar
blyghet och forvirring. Inte heller fran forlegad, nagot som overgivits
av modernt tankande.

Den etymologiska exkursionen leder i stillet till knallebygdens
Horred, i granstrakterna mellan Vistergotland och Halland. Har
fanns centrum for forlaggarsystemet. Forlaggare var handelsman som
distribuerade garn till vaverskor som i sina hem vavde tyger som leve-
rerades tillbaka till forlaggaren.

En forlaggare forlagger produktionen pa andra. Ibland kan man
undra om inte en forliggare egentligen helst, innerst inne, sjalv skul-
le vilja skriva boken. Men en god forlaggare har fortroende for sina
medmanniskor och inriktar sig pa att stodja och samordna andras
kreativa formaga.

En god forlaggare ar darfor en inspirator. Att inspirera ar, enligt
ordboken, att frambringa starka inre drivkrafter hos nagon, till ny
eller okad verksamhet, speciellt skapande verksamhet.

En forlaggare kunna beskriva sin garning med en kand devis:
att verka men inte synas verka. Den som borjar bladdra i en bok ser
genast vem som ar forfattare, snart ocksa vem som har formgivit och
vem som tryckt boken, i forekommande fall aven vem som varit over-
sattare. Och aven om forlaget anges redan pd omslaget sd ar personen
forlaggaren anonym. And4 vet alla som blickat in bakom kulisserna
vem det ar som har héllit i tradarna.

Torgny Wadensjo har varit verksam inom bokbranschen sedan
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mitten av 1970-talet. Mellan 1985 och 2011 var han chef f6r sns Forlag.
Numera driver han, tillsammans med Jolanta Wadensjo, Dialogos
Forlag.

Torgny Wadensjo har gett ut flera hundra titlar. Det exakta antalet
kan kvitta. Aven om man nu i skrivande stund skulle kunna ange ett
exaket tal sa skulle denna siffra i lasande stund ha okat med ett antal
som ar ett matt pa en alltjamt pagaende forlaggarkreativitet.

Torgny Wadensjos bokutgivning ligger fraimst inom det samhalls-
vetenskapliga omradet. Forfattarna kommer ofta fran ekonomisk
historia, féretagsekonomi, historia, nationalekonomi och statsveten-
skap men ocksa frin amnen som psykologi, organisationsforskning
och religionshistoria. Begreppet samhalle ska har forstas i sin vidaste
mening. Ett gott samhalle virdar ocksa sin matkultur och har respekt
for naturen, exempelvis faglar i staden.

Om man nagon ging ville, och kunde, mata betydelsen av en
bokutgivning som denna sa borde man undersoka atminstone tva
saker.

Den ena ar hur forstaelsen av samhallet paverkas. Det brukar
sagas att den demokratiska processen forutsatter en upplyst forstaelse
bland medborgare och beslutsfattare. Om méanniskor genom att lasa
goda bocker far okad forstaelse for hur samhallet fungerar, da bidrar
en forlaggare till att forbattra det offentliga samtalet och dairmed
demokratin.

Den andra ar hur det svenska spriket paverkas. Ibland kan man
oroa sig for sakprosans framtid. Vissa branscher ar svart anglifierade.
Sociala medier ar snabba och effektiva men ger inte alltid tid och plats
for spraklig kvalitet. Lasandet av god litteratur blir eftersatt. Det kom-
mer da an pa fackboken att ta ansvar for sakprosan, och dirmed en
vasentlig del av det svenska spraket.

Med denna skrift vill nagra forfattare beratta om sina intryck av

Torgnys verksamhet som forlaggare.

OLOF PETERSSON
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OLLE BLOHM &
JAN GUNNARSSON

ART MOTE MED Torgny var ganska okomplicerat. Det dr ofta
det. Om det forsta du moter ar ett varmt leende och ett genuint intres-
se, ar det svirt att inte ryckas med. Oppen och vanlig har han lotsat
oss fram genom dren utan att ndgonsin tumma pa kvalitet nar det
giller innehall eller bokproduktion.

Viir en forfattarduo dér jag ar pennan och Janne Gunnarsson
scenen. For drygt tjugo ar sedan tog Janne kontakt med mig och sa att
han hade en fantastisk bokidé. Efter ndgra ir som hotellchefi Are och
Stockholm hade han fortsatt inom Sveriges Rese- och Turistrdd och
var under en tid deras representant i usa med kontor pd Manhattan.
Nir familjen ville flytta hem atervande han till kollegerna pa Kungs-
gatan och tempot blev ett annat. For att stilla sin rastloshet borjade
han tinka pa idéer som foljt honom genom livet. Det har var nagra ar
efter att sas-Carlzon oppnat vira 6gon for begreppet service. Men det
Janne grunnat pd var att service ofta ar flyktigt. Att ta emot kunder pa
ett vanligt satt och gora dem nojda ar en sak. En annan ér att de valjer
att komma tillbaka och borjar tanka i termer av »min affar«, »min
frisor«, »mitt kafé«. For att det ska uppsta racker det inte med att kun-
derna ar nojda, minst lika viktiga ar medarbetarna. Nagot han tinkte
mycket pd i usa dar en missnojd kund ofta avfirdades med raden:
»You have to talk to the manager«.

Full av iver ringde Janne till mig. Han ville skriva en bok om vard-
skap. Om konsten att fa manniskor att kinna sig valkomna. Han ville
kalla alla kunder for gister, oavsett bransch, och lyfta fram ledare som
bjuder pa mork choklad i stillet f6r pekar med hela handen. Jag for-

stod direkt vad han menade och fattade pennan.
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Idrygtett ar traffades vi i olika hotellobbys och mejslade fram
vart manus. Nar vi var nojda hade Janne redan fatt kontakt med ett
forlag. Kontoret lag borta pi Kammakargatan och forliggaren var eld
och lagor over det vi skickat in. Vi bjods pa kaffe och smakakor och
lyssnade till nar han la ut texten om hur var bok skulle ta 6ver vérlden.
Han hade skissat pa forelasningsturnéer, workshops och evenemang,.
Boken var bara en borjan. En dorroppnare. Och han ville mer an
garna att vi skulle ingd 1 hans stall av vilkanda forfattare och nickade
mot en blivande kollega, ett stort svartvitt portratt av Lars-Inge Svar-
tenbrandt.

Janne och jag tackade for kaffet och bad att fa tinka ndgon dag.

Pa vig darifran laste vi igenom avtalet. Dir foreslogs att Sveriges
Turistrdd skulle kopa en forsta upplaga pa ett antal tusen exemplar for
ett rejalt F-pris och att royaltyn skulle »kopplas pa«vid andra uppla-
gan. Tack vare detta avtalsforslag vigade vi vinda oss till Dialogos. Jag
skriver vigade eftersom Torgny inte bara ar forlaggare, han ar ocksa
min svarfar. Nar vi nu fatt napp hos ett forlag, napp och napp tanker
ni kanske, men hursombhelst, nir vi visste att manuset var lasbart och
atten forlaggare gatt i spinn, da var det inte mer an rétt att aven Dia-
logos skulle fa »chansen«. Vi gav manuset till Torgny och berattade i
korta drag vad vi blivit erbjudna. Han skrattade gott, laste och tyckte
om véra tankar om vardskap. Och ganska snart insdg bade Janne och
jag att vi triffat pa en riktig forlaggare.

Efter avtalsskrivning limnades manuset till redaktoren Gunilla
som bodde med sin kanin nere i Mellbystrand. Hon liste och kom-
menterade och skickade tillbaka ett manus nedsolat av en rodpenna.
Torgny forklarade lugnt att sd har ser det ut nar redaktorer last ige-
nom. Det ser virre ut an det dr, log han, och jag minns att jag moloket
gick hem och tog mig an hennes forslag. Men efter nagra timmar
insdg jag att hon faktiskt gillade véra tankar, gillade amnet, och bara
hjélpte oss att uttrycka det vi ville. Hon lyfte fram, strok och kom med
forslag som oftast var pa pricken.

Det goda vardskapet kom ut 2002 och efter det har Janne klivit upp
pa scenen tusentals ganger och pratat om vardskap. Efter vir debut har
vi publicerat ytterligare fyra titlar i imnet, men an idag ar det vér fors-

ta bok, nu tryckt i en sjunde upplaga, som fortsatter att mota lasare.
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OLLE BLOHM & JAN GUNNARSSON

Som sagt, jag har inte bara gladjen av att ha Torgny som forlagga-
re. Minga ar de fotbollsmatcher vi sett och analyserat, middagar och
glas vi tagit tillsammans. Han har foljt mitt skonlitterara skrivande
genom aren och alltid haft ett vanligt ord pa lager. For nagra ar sedan
triffades vi 6ver en 6l pa puben Churchill Arms pa Tulegatan. Han
visste att jag behovde uppmuntran efter att aterigen fitt ett roman-
manus refuserat av de stora forlagen. Vi slog oss ner. Torgny berattade
att han last den senaste versionen och att han gillade det. Och sam-
tidigt som han sa att skonlitteratur ar mycket vanskligt foreslog han
plotsligt att boken skulle komma ut pa Dialogos. Sannolikt far vi till-
skriva detta spontana utfall svirsonskontot. Han sdg vad det betydde
for mig och kunde inte motsta frestelsen att gora mig glad. Min bok
Viaduktmannen kom ut dret darpa och med den blev jag sdlunda en av
de fa skonlitterira forfattarna pa Dialogos.

Stora forlaggare har sina forfattares fortroende. Ett fortroende de
fortjanat genom att vara uppmuntrande och professionella. For trots
alltar det inte bara forfattarens namn som syns pa parmen. Minst lika
viktigt ar vem som slappt fram just den har rosten, hur formen ser ut
och om spriket lyfter. I Dialogos fall uppnas detta av en stab skickliga
formgivare, redaktorer, samt en helt oersattlig Jolanta. Bortsett da
fran den man som tycks alska sitt jobb sa till den grad att han inte kan

sluta mota oss alla med sitt stora varma leende.

Grattis Torgny!
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BO ERIKSSON

» NG OCH LOVANDE.« S3 brukar Torgny beskriva mig nar
vi traffas och han skiner upp i ett stort leende, trots att det gitt nas-
tan 25 ar sedan vi forsta gangen sdgs och jag numera ar over ett halvt
sekel gammal. Men sd har det ocksa blivit flera bocker och spannande
samarbeten med Torgny genom dren. Min forsta bok med honom var
nar han arbetade pa sNs och gav mig ett markligt uppdrag. Jag skulle
skriva en bok som en tankt lasare skulle hinna lasa klart pa straickan
Stockholm-Malmoé med X 2000. Med tanke pa amnets karaktar, Sve-
rige 1 krig 1400-1800, hoppades jag att vi dtminstone pratade om en
tur och retur resa, men nej, helst skulle den till och med vara slutlast
vid Lunds centralstation forklarade han. Det blev en bok till slut. Med
bade en mork start genom storstadens tunnlar och en lingre seg paus
1 mitten ungefar pa straickan mellan Nassjo och Alvesta, dar det alltid
krianglar, samt en efterlaingtad inbromsning i Malmo.

En annan bok som Torgny tog hand om var min avhandling i
historia, Statstjanare och jorddagare: adelsideologi i Per Brabe den dldres
»QOeconomia«. Vid det laget var hans forlag Dialogos relativt nystartat
och ekonomin sakerligen osiker men Torgny var intresserad av aldre
historia, 1 synnerhet medeltid, och vagade satsa pa akademisk littera-
tur. Att skriva en avhandling ar dessutom ett slitgora, det ar som att
simma i kall mannagrynsrora, i synnerhet i slutet av arbetet d bade
handledare, kollegor och delvis den egna familjen gett upp hoppet
om att det nagonsin blir en bok. Som en raddare i néden klev Torgny
in. Han gjorde upp ett produktionsschema med bade deadline for
manusinlamning, datum for forsta och andra korr samt utgivnings-

dag lagom till disputationen. Med uppmuntrande ord och sin profes-
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BO ERIKSSON

sionalitet sag han till att lotsa en trott doktorand sista biten in 1 hamn.

Han gjorde aven mer an sd. Han fornyade faktiskt hela avhand-
lingsgenren pa kuppen — atminstone i hur det sag ut pa historiska
institutionen vid Stockholms universitet — genom att insistera pa att
det skulle vara en forfattarbild pa bakre fliken. Jag kan avsloja att det
talades mer om den pa institutionen an om mina forskningsresultat.

En annan synnerligen initiativrik idé med avhandlingen som
Torgny stod for var omslagsbilden. Han satte forvisso en formgivare
pa att gora sjilva jobbet men det var han som klackte idén. Under ett
av vara moten fragade en finurligt leende Torgny vad jag tyckte om
provet som han skickat. Bilden forestillde en rodfargad vapenskold
med kejserlig tysk krona och flankerade lejon och hjalmbuskar pa
sidorna, mojligen anades ocksa tva 6rnvingar. Jag svarade arligt att det
var en av de mest pampiga svenska dtteskoldar jag nagonsin sett, aven
om bara konturerna av den syntes. Jag fragade vilken att den tillhorde
och var han hittat den: pd Riddarhuset eller kanske i nagon gammal
skrift pa Riksarkivet? Nej, den fanns i form av en rostig lasskylt pa en
ytterdorr i Prag.

Sa Torgny ar nagot av en trollkarl nar det kommer till att gora
magi med bilder och skapa fina bocker. Vilket ocksd visade sig annu
tydligare i nasta bokprojekt som blev Bestiarium: en medeltida djurbok.
Boken tar sin utgangspunkt i medeltida praktverk om djur och vaxter
som allmant kallas bestiarier. Dessa skiljer sig frin nutida zoologiska
arbeten i det att de inte beskriver djuren och vaxterna utifran deras
verkliga aspekter utan de tolkas allegoriskt och utifran kristna laro-
satser. Gud skapade djuren f6r manniskans skull, star det i bestiarier-
na, och bockerna formedlar vad de lar manniskan. I borjan arbetade
vi med idéen att lata en fantasytecknare sta for bilderna, men efter tag
undrade Torgny om det dnda inte vore battre att anvinda de fina me-
deltida bilderna i stillet. Det hade han forstds helt ratt i. Bestiarium
blev en oerhort vacker bok tack vare Torgnys stora kunskap om form-
givning, om hur bilder kan std i dialog med texten och om betydelsen
av god papperskvalitet och mycket annat som bidrar till att gora bock-
er till rena konsthantverk.

En annan form av samarbete jag haft med Torgny genom dren och

som verkat som en vitamininjektion pa mig var vart uppdrag i styrel-
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sen for De Svenska Historiedagarna. Med samma sprudlande entu-
siasm, humor och klokhet som Torgny visade i sitt arbete som forlag-
gare tog han sig an jobbet att tillsammans med mig, Lena Milton pa
sBL (Riksarkivet) och Annika Tornqvist pa den historiska bokklub-
ben Clio ansvara for planeringen av den drliga historiekonferensen.
Det lag pa vart ansvar att kontakta foredragshallare och seminariedel-
tagare. Torgny bidrog inte enbart med sitt breda kontaktnat utan sag
aven alltid till att gora vara on-site inspections till trevliga historiska
utflykter med mycket skratt och god mat.

Nir jag tanker pa Torgny och vira samarbeten sd dterkommer
jag ofta till just hans humor. Jag tror att manga instimmer med mig
nar jag sager att det alltid dr roligt att arbeta tillsammans med Torg-
ny. Skrattet ligger alltid och bubblar. Det betyder inte att han skulle
vara en person som inte tar vare sig livet eller sina uppdrag pa storsta
allvar, det gor han, vad jag menar ar att han anvander humor som
ettsatt att interagera i varlden. Det skapar trivsel och skrivlust hos en
forfattare och gor arbetet med att planera stora historiekonferenser sa
mycket lattare och inte minst roligare. Det ar blott en av alla hans fina
egenskaper som forlaggare och manniska. Han kanske inte lingre ar
sa ung — aven om han ser ungdomlig ut — men dnnu lovar framtiden

mycket mer fran honom.
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INGER ENKVIST

ORGNY OCH JAG larde kdnna varandra nar han var forlags-
chef pa Studieforbundet Naringsliv och Sambhille, sns, i slutet av
1990-talet. Vi har alltsa kint varandra i mer an tjugo dr. Jag hade skri-
vit en bok som var kritisk mot hur den svenska skolan hade utveck-
lats, Feltankt: en kritisk granskning av ideébakgrunden till svensk utbild-
ningspolitik (2000), och letade efter en forlaggare. Fran det forsta forlag
som jag kontaktade fick jag svaret att de inte kunde se vilka som skulle
vilja ldsa om det imne jag skrev om. Da besokte jag sns och visade
Torgny mitt manus. Han ansig liksom jag att utbildning ar central i
samhiallet, bedomde att amnet var viktigt och forstod ocksa att det var
ett amne for sNs, darfor att ekonomi, samhalle och utbildning hanger
ihop.

Nir boken var klar, visade det sig att sns hade en ung och energisk
person som skotte programverksamheten vid de medlemsgrupper
sNs hade, Anna-Maria Nilsson (med smeknamn och efternamnsbyte
aven bekant som Mia Chennell). Hon ansag ocksa att utbildning var
viktigt och ordnade »turnéer«inom och utom landet for att presen-
tera boken. Hon hittade personer som kunde komma och diskutera
boken, och hon kontaktade journalister. Pd sa sitt nadde boken sina
lasare och kom uti flera upplagor varav en var en pocketupplaga. Jag
ar Torgny och Anna-Maria mycken tack skyldig.

Mitt nasta kontakt med Torgny och sns gallde Uppfostran och
utbildning (2007). sns hade da flyttat till centrum och fatt moderna
lokaler, som var andamalsenliga men inte lika vackra. Boken var ett
forsok att gd annu djupare 1 tankegodset bakom forandringarnaiden

svenska skolan och i det som kallades ny pedagogik. Den boken blev
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inte lika spridd och kanske var det titeln som avskrackte. Det var inte
pa modet att tala om uppfostran, och Anna-Maria hade bytt arbets-
uppgifter.

Torgny har gett ut ytterligare en av mina bocker. Nar Torgny hade
startat sitt eget forlag Dialogos kom jag med ett manus om varfor
Sverige borde dndra sin lararutbildning. Ny ldrarutbildning nu! (2020)
forklarar varfor Sverige behover andra sin lararutbildning, av vilka
lander vi kan lata oss inspireras och slutligen hur en reform skulle
kunna skisseras. Det ar i mitt tycke ett mycket angeldget amne, men
det ar inte ndgot som lararhogskolorna vill hora talas om. Torgny
vagade dnda siga ja. Dessutom befann vi oss mitt i en pandemi och
ingen visste hur det kunde paverka bokforsaljningen.

Jag ar alltsd tacksam att Torgny har sett betydelsen av de imnen
jag har skrivit om och att han har vagat ge ut dem, fast ingen kunde
veta hur mycket de skulle silja. Snarast kunde man misstankta att
efterfragan inte skulle bli sa stor. Jag tolkar Torgnys beslut som att han
vill ge ut bocker som han anser viktiga daven om de inte kan forvantas
bli bastsaljare.

Dessutom har jag iakttagit att han ar en talmodig person som har
overseende med andras tillkortakommanden. Jag har inte bara en
ging utan flera varit s ivrig att férklara mina bokprojekt och varfor
jag tyckte de var viktiga att jag har bubblat 6ver av entusiasm. Torgny
har knappt fitt chansen att siga ndgot. Anda har han tdlmodigt lyss-
nat och inte héllit detta emot mig nir han har bedomt projekten.

Senaste gangen vi traffades var pa Historiedagarna i Uppsala hos-
ten 2022. Jag kunde gladja mig at att traffa samma Torgny som vanligt
med samma intellektuella nyfikenhet som alltid.

Bista gratulationer pd din stora dag, Torgny! Alla dina forfattare
onskar dig god halsa och ett langt liv. Vi hoppas och tror att bade du

och vi annu har manga bocker i1 oss.
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LOTTA GRONING

AD FAR 0ss att tanka? Jag svarar bocker och tanker genast pa
Torgny Wadensjo. Innan jag hade mitt forsta mote med Torgny foljde
jag Dialogos Forlag. Dar finns allt som jag ar intresserad av och som
jag inte visste fanns. Historiska bocker, samhallsvetenskapliga bocker
om makt och politik och inte minst det jag brinner for — demokratin!
Det ar bocker som far en att se tillvaron, samhallet och politiken med
nya 6gon och som fordjupar ens kunskap pa si minga olika omraden.
Torgny som har kontakt med manga forfattare ar en stindig kalla till
nya insikter.

Jag vet inte hur ménga titlar som Torgny har publicerat som
forlaggare, men det ar manga! Innan Dialogos forlag var han ocksa
forlagschef for sns som varit en samlingsplats for samhallsdebatten
i manga ar. Torgny var dir pa 199o-talet, han var dar nar Demokrati-
radet bildades, han drev projekt om universiteten som drivkraft. Han
och sns introducerade Pocketbiblioteket som var korta folkbildande
faktabocker.

Torgny intervjuades i SvD den 9 september 2004 och berittade om
bockerna i Pocketbiblioteket, som var dagsaktuella men ocksa med
historiska tillbakablickar. Idén hade han fatt frin féreningen Verdan-
di, som redan frin slutet av 18co-talet hade publicerat sadana bocker.
Forhoppningen som Torgny hade var att bade en ambitios 17-dring
gymnasielev och en 59-arig bankdirektor skulle uppskatta bockerna.

Torgny gav ocksa ut pocketbocker i lite lingre format. En av dessa
ut handlade om Lissabonférdraget. Den trycktes i 20 ooo exemplar.
Den sildes, aven om det var regeringen som kopte de flesta for att dela

ut till skolor.
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— Det kanske inte later sa sexigt att ge ut ett fordrag, Men det ar
politisk laddning i det hér, oavsett vad man tycker ar det en kolossalt
viktig text att ta stillning till. Som pocket kan man fa den for ett pris
som motsvarar en starkol, konstaterade Torgny. Att ge ut Lissabonfor-
draget visar pd intresset for bildning och upplysning. Det behovs for-
djupning i detta snabba kommunikativa samhalle dir analysen ofta ar
250 tecken pé Twitter och slutsatsen alltfor ofta sammanfattas i orden:
»Jag gillar inte det har, eller »Det har var korkat!«

Jag motte Torgny forsta gangen 6ver en fika pd Centralen i Stock-
holm. Jag hade ringt och frigat om han var intresserad att ge ut en
bok om Socialdemokraterna och demokratin. Han var positiv direkt
och vi pratade linge om idén och upplagget. Han ar klok, han ar kun-
nig och han har férmégan att sporra mig och inspirera mig,. Jag var
overlycklig nir jag akte darifran. Nar jag efter en tid dntligen fick ihop
ett synopsis och ett upplagg pa boken, ringde han och berattade, att
han hade skickat det till en av Sveriges frimsta demokratiforskare. Jag
fick goda rad om att skriva tre essder i amnet. Det gjorde jag.

Det ar forst under de senaste dren som jag lart kinna Torgny. Jag
forstar vilket gediget arbete han genomfort vetenskapligt och sam-
hallspolitiskt. S mycket forskning han har publicerat, sa manga nya
tankar, sa mycket nytinkande han spridit genom sitt arbete.

Det rader inga tvivel om att Torgny fér oss att tinka! Lycka ar nar
vi kdnner igen oss och far vara egna tankar bekraftade. Negativa tan-
kar kan komma om vi inte haller med eller ens tror pa idéerna, men
detsporrar till att hitta argument som bekriftar den egna tesen. Det
utmanar och berikar.

Vi har fortsatt att diskutera demokrati, Torgny och jag. Vi har haft
seminarium pd ABF och vi har talat om hur déligt demokratin fun-
gerar idag. Han har sagt 4t mig att skriva en ny bok om demokratin pd
temat Hur gor vi nu? Kan demokratin starkas? Forst slog jag bort for-
slaget, men nu har jag gatt och tankti tva manader och borjat skissa
paett upplagg.

Torgny, du ar en viktig person, en inspirator som ger ut bocker
som forandrar samhallet och paverkar politiken. Det ar inte alltid
bestsellers. Fackbocker dr en smal bransch, men dnda sd viktig. Nu

giller det boken om demokrati, Torgny! Sa har jag en plan...
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ET VAR PARSIFAL, pd Stockholmsoperan, for tio dr sedan.
[ forsoningens slutscen exponerades Graalborgen i sin fulla glans som
ett gigantiskt bibliotek med de hogsta hogar av bocker jag ndgonsin
sett. Detta var den tyske regissoren Christof Loys idé om himlen. Vi
flamtade. Jag tinkte pa Torgny.

Precis som det kravs genuin karlek till god mat for att driva en
bra restaurang, kravs det genuin karlek till bra bocker for att driva ett
kvalitetsforlag — som till exempel Dialogos. Analogin galler bara for
input, men inte output, eftersom manga av oss fortfarande ar totalt
oformogna att kasta bocker. Detta beror pa att bocker ar en sa integre-
rad del av vara liv, nej, bocker ar vara liv. Att kassera en bok kianns som
amputation. (Min fru, Anna Karitas, som laser manga fler romaner
an jag, ar av en annan asikt.) Hur som helst méste det vara underbart
att producera, som Torgny och Jolanta har gjort under alla dessa ar,
bocker som manga av dess dgare aldrig skulle kunna forma sig att kas-
ta bort.

Vissa fruktar, som bekant, att detta kan komma att forandras. En
van till mig erbjod sig i slutet av sjuttiodrsildern att donera sitt privata
bibliotek, inklusive sillsynta sovjetiska bocker om matematik, till ett
stort offentligt bibliotek pa Island bara for att fa hora av chefsbiblio-
tekarien att han lika garna kunde kasta bockerna sjalv. Hon erbjod
honom till och med en vagbeskrivning till narmaste avfallsanlagg-
ning. Anda fortsatter bocker att skrivas och de fortsatter att silja. Jag
forvantar mig inte att detta kommer att forandras aven om organisa-
tionen av bokhandeln kan fortsitta att forandras. Detsamma géller

cd-skivor vars dod, far jag hora av musikhandlare, inte ar sa nara fore-
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stdende. Vinylskivor har trots allt gjort en imponerande comeback
de senaste aren. Internet ar visserligen trevligt, men dr enligt min
mening en ofullstandig ersittning for bocker, skivor och Ip-skivor.
Kommer det att forbli s&? Tiden far avgora.

Ni minns kanske den 6 100 kvadratmeter stora herrgard som Bill
och Melinda Gates ritade och byggde at sig sjalva med utsikt 6ver
Lake Washington i Medina i delstaten Washington. Bland annat for-
sags herrgarden med elektroniska kopior av malningar av mastare
frin Leonardo da Vinci och framat som kunde slas pa eller av genom
att trycka pa en knapp. En sidan knapp fanns i bilen som tog Bill hem
fran jobbet. Var han pa humor fér Rembrandt? Eller Monet kanske,
eller van Gogh? Han behovde bara trycka pd en knapp pa instrument-
bradan innan han kom hem f6r att innervaggarna skulle lysa upp.
Borde Jeff Koons och andra moderna konstnarer i usa ha fatt panik?
Jag tror inte det.

Sd jag tror inte att Torgny eller andra forldggare av bra bocker har
mycket att frukta fran den pagiende tekniska revolutionen. Boken ar

har for att stanna.
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ORGNY WADENSJOS GARNING kdnnetecknas av ett starkt
intresse for historia. Han har suttit med i styrelsen for De Svenska
Historiedagarna. Hans bokutgivning har bidragit till att 6ka den
historiska medvetenheten hos den svenska allmanheten.

Som historiker vill jag satta in Torgny Wadensjo sjilv i ett histo-
riskt perspektiv. Vad kunde passa battre dn att soka efter en motsva-
righet i det svenska 18oo-talet. Det finns slaende paralleller mellan
Torgny Wadensjo och Lars Johan Hierta.

Lars Johan Hierta ar nog mest beromd som Aftonbladets grund-
are och redaktor. Men han var mer an sé, bland mycket annat ocksa
bokforlaggare. 1829 startade han Hiertas bokforlag och drev det under
mer an fyrtio ar, fram till 1871. Forlaget sdldes da och ombildades 1885
till aktiebolaget Hiertas Bokforlag AB, som 1893 saldes till Norstedts.
Hiertas forlag blev det fjarde storsta i landet, en betydelsefull aktor 1
forlagsbranschen och ett lonsamt foretag.

Mer eller mindre uttalat har det i litteraturen narmast tagits for
givet att forlaget grundades och drevs som en direkt avknoppning till
Aftonbladet, i syfte att stodja och underlatta tidningens politiskt libe-
rala program om vidgad rostratt och avskaffande av standssamhallet
m. m. Men stimmer det verkligen?

En katalog 6ver utgivningen aren 18291903 ar i det har samman-
hanget av stort intresse. Den vicker méanga fragor, om forlaget i sig
men ocksa om Hiertas dubbla roller som foretagare och politiker/
publicist. Hierta silde Aftonbladet 1851, men drev forlagsverksam-
heten vidare i egen regi under ytterligare tjugo Ar.

Varje enskild boktitel har i katalogen omsorgsfullt klassificerats
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och katalogiserats enligt ett noggrant system. Det ar gemensamt for
samtliga titlar som gavs ut fran starten 1829. Varje titel har katalogise-
rats 1 ndgon av de 22 huvudklasser och 38 underklasser som systemet
omfattar. Forutom titel har for varje verk uppgift om forfattare, utgiv-
ningsar och upplagenummer angetts. Darutover forekommer ofta

ett kort sammandrag eller en recension av verket. Till katalogen har
ocksa fogats ett utforligt alfabetiskt register. Arbetet framstar som ett
hogst ambitiost klassificerings- och katalogiseringsprojekt. Det 6pp-
nar mojligheter att ga vidare och nairmare undersoka forlagets roll
och hur kopplingen till Hierta sag ut.

Ett forsta steg ar att faststalla antalet utgivna titlar, saval totalt
under perioden som under Hiertas tid. De uppgifterna aterfinns inte
i katalogen, men gar att rakna fram. Totalsiffrorna kan sedan brytas
ner arsvis. Av totalt ca 1 400 titlar som gavs ut av forlaget under hela
perioden 1829-1903 gavs drygt 1 ooo, eller 70 procent, ut under Hiertas
tid fram till juni 1871.

En forsta topp hade forlaget 1838 da 63 titlar gavs ut, att jamfora
med aret dessforinnan da antalet stannade pd farre an halften, endast
31. Under de niarmast foljande dren 1839-1843 holl sig utgivningen
kvar pa en ganska hog niva, om an inte i narheten av 1838 drs siffror,
mellan 40 och so titlar drligen. 1838 ars hoga siffror far nog framfor
allt tillskrivas att den politiska temperaturen da var mycket hog, med
crusenstolpekravallerna som eldade pa. Fran 1840-talets mitt dok
siffrorna dter ner fOr att tio dr senare vara nere pa 3 a 4 titlar om dret.
Utgivningen aterhamtade sig mot 1860-talets slut och var 1869 uppe i
65 titlar och dret darpaizo.

Sé forholl sig utgivningen rent kvantitativt. Nasta steg ar att vainda
blicken mot innehallet och se hur det fordelade sig pa olika amnesom-
raden. Satsade forlaget pa ndgot speciellt omrade? Ett visst monster
kan utskiljas. Forlaget hade en bred utgivning 6ver hela det samhal-
leliga spektrat, aven om vissa klasser/amnesomraden tydligt stack ut.
Det gillde klasserna Religion, Uppfostran och undervisning, Historiska
vetenskaper, Statsvetenskap och framfor allt Vitterbet.

Kanske var det anda inom de Historiska vetenskaperna som forlaget
skordade sina storsta framgangar. Manga av de allra mest valkanda

och framgangsrika forskarna fanns representerade hos forlaget. Det
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var namn som Georg Adlersparre, P. G. Ahnfelt, Oscar Alin, S. .
Boéthius, Ernst Carlsson, Anders Fryxell, Erik Gustaf Geijer, Hans
Hildebrand, G. O. Hyltén-Cavallius, C. G. Malmstrom, Oscar Monte-
lius, Teofron Save, Rudolf Tengberg och Martin Weibull. Ocksd M. ].
Crusenstolpe och Anders Lindeberg fanns representerade. Ett riktigt
praktverk (forgyllda ryggar) i sex delar med bidrag fran tidens framsta
svenska historiker gavs ut under 1870-talet.

Men forlagets flaggskepp var nog anda Anders Fryxells historiska
berattelser for ungdomen, som gavs uti 46 delar och efter forfattarens
dod 18811 ytterligare tre delar. Mitt i den framgangsvagen publicera-
de forlaget en skrift dir forfattarens grundsyn attackerades. Det var
svensk historieforsknings oomstridde auktoritet Erik Gustaf Geijer
som under 1846 vande sig mot Fryxells uppfattning i striden om det
sa kallade aristokratfordomandet i svensk historia. Hierta gav da ut
Geijers pamflett Svar till professor Fryxell i anledning af skriften Om
aristokratfordomandet i svenska historien. Den vill pavisa direkta orik-
tigheter och motsagelser i Fryxells forsvar for bordsadeln. Den ledde
till en ling pressdebatt och blev ett tillhygge i den inflammerade
debatten om adelns roll i historien. Det ar tydligt, att Hierta sjalv var
kluven mellan & ena sidan sin lojalitet mot Fryxell och 4 andra sidan
sin Overtygelse om att Geijer egentligen hade ratt i sak. Hierta var ing-
en van av adeln, aven om han representerade Riddarhuset i riksdagen.

Statsvetenskap var den klass inom forlaget som hade i sarklass tyd-
ligast profil. Har fanns Johan Johanssons forslag fran 1836 till ett nytt
unionsférdrag mellan Sverige och Norge, Anders Lindebergs pam-
flett Revolution och republik frin 1838, Johan Peter Theorells Strodda
tankar om representationsforindring, fran 1840, det vilande s.k. anckar-
svardska representationsforslaget vid 1844 ars riksdag, Crusenstolpes
sju forsta »bref« i Stallningar och forballanden, S. A. Hedins manga
politiska inlagg i tidskriften Framtiden och Hiertas verk Var 1812 drs
politik en nodvindighet? fran 1856. Har ingick ocksa en rad politiska
pamfletter av S. A. Hedin, Johan Johansson, Anders Lindeberg, Johan
Peter Theorell och inte minst en 6versittning av ett av liberalismens
mest centrala dokument, O fribeten, av John Stuart Mill. Har fanns
ocksa arbeten som pladerade for nodvandigheten av reformer inom

fangvarden, inom fattigvarden, inom det sociala omridet, om kvin-
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nans stillning, om jarnvagsfragan, om medborgarritten m. m. Sam-
mantaget en mycket tydlig liberal profil inom klassen.

Anda, for den som forsoker sig pd att karakterisera forlagets utgiv-
ning i dess helhet ar svaret inte givet. Generellt sett hade forlaget en
bred utgivning. Hierta hade som affairsman en enda malsittning; att
foretaget skulle gd med vinst. Och det gjorde det — lange. Hierta stra-
vade standigt efter vinstmaximering. Alla delar av forlaget var i det
sammanhanget betydelsefulla. Det ar ocksa i efterhand latt att kon-
statera att forlagets utgivning pd ett mycket intressant satt speglade
samhalleti tiden.

En forlaggare som drivs av ett samhallsengagemang, som forstar
betydelsen av historisk bildning, som ar en driven affairsman och som
kan blicka tillbaka pd en omfattande utgivning av kvalitetslitteratur —

vem kan det vara? Lars Johan Hierta. Och Torgny Wadensjo.
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OR UNGEFAR 20 ar sedan borjade jag arbeta pa ett storre bok-
projekt — en guidebok som skulle skildra den lokala naringslivs-
historien 6ver hela Sverige. Jag borjade resa runt med mina barn,
min hustru och ofta ensam for att samla material. Det blev resor
motsvarande tva varv runt jorden. Men nagot forlag hade jag inte.

Kanske skulle jag prova med sns Forlag? Jag var medlem i sns,
men hade inte haft nagon kontakt med forlaget. Jag anmilde mig
som deltagare pa ett sNs-seminarium i Skovde. Mitt enda minne fran
den tillstallningen var ett framtradande av Bert Karlsson som ofor-
blommerat skravlade om sina inte alltfor rumsrena affarsmetoder,
vilket limnade den mer stidade delen av auditoriet i ett latt chocktill-
stand.

Pa taget hem till Stockholm upptackte jag Torgny i restaurang-
vagnen och presenterade min bokidé. Innan taget natt Sodertalje
hade han nappat och bad mig skriva en synopsis. Jag gjorde ocksa ett
provutkast pd Dalarna som skickades till en professor i ekonomisk
historia. Han gav godkant, och sedan satte jag igang. Torgny var alltid
lugn och stottande. Han satte ihop ett bra team och var gener6s med
forskott. Detta blev ocksa mitt forsta mote med formgivaren Patrik
Sundstrom. Han fick ett pris for denna bok, och vi har gjort flera
bocker tillsammans sedan dess.

Ar 2008 kom Finga platsen: guide till Sveriges foretagsamma historia
av trycket med skildringar av cirka 1 100 platser. Jag brottades linge
med hur platserna skulle disponeras, och kom efter mycket funde-
rande pa att jag skulle dela upp Sverige efter avrinningsomraden,

eftersom det ar langs vattenflodena som den ekonomiska historien
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har utspelat sig och binds samman. Genom att borja vid norra Bohus-
kusten, och sedan folja kusten, med avstickare upp i alla vattendrag,
upp till norra Norrbotten, fick jag dessutom en entydig ordningsfoljd
pa alla platser.

Nu gillde det att smida medan jarnet var varmt. Under 8 ooo mil
resor genom Sverige hade jag hittat ett nytt imne som vantade pd sin
forfattare. Jag hade noterat att det runt om i Sverige fanns berittelser
om viktiga invandrare i viar ekonomiska historia. Jag kunde sedan
konstatera att nagon bred invandrarhistorik, inriktad pa naringsli-
vet, inte fanns. Och skolornas larobocker hade narmast systematiskt
plockat bort alla invandrare fore 1945. Det finns faktiskt fler invand-
rarnamn och invandrarprodukter i de flesta svenska kok — till exem-
pel choklad fran Cloetta och Marabou, gronsaker frian Felix och Fin-
dus, Grummes sapa, Slotts Senap och Zoégas kafte — dn 110 ooo sidor
av svenska larobocker.

Torgny nappade direkt. Och 2010 utkom Garpar, gipskatter och
svartskallar: invandrarna som byggde Sverige. Ater med Patrik Sund-
strom som formgivare. Boken utsigs till Arets bok om svensk historia
2010.

Béada bockerna har givit minga tillfallen till forelasningar runt
om i landet. Fanga platsen gjorde mig till »bortbygdsexpert«. Jag kan
givetvis mindre om den lokala historien 4n manga i lokalbefolkning-
en, men oftast mer dn andra utsocknes. Daremot tycks min insats
som folkbildare om invandringens positiva betydelse inte haft nagon
storre effekt om man ska tolka det senaste decenniets forskjutning i
installningen till invandring — trots att boken faktiskt delades ut till
alla riksdagsledamoter.

Torgny 6ppnade sedermera egen lada, Dialogos, och pa det forla-
get utkom invandrarboken 1 uppdaterad upplaga 2015, nu under titeln

Invandrarna som byggde Sverige, numera aven som e-bok.
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AG HAR ALDRIG traffatdig Torgny. Jag vet inte ens hur du ser ut.

Trots det har du haft en stor inverkan pd min akademiska verksam-
heti Sverige. Jag vill darfor bade gratulera dig pa din stora dag, men
ocksa passa pd att tacka dig for allt du gjort f6r mig.

Framforallt ar jag tacksam for att du gett mig chansen att sprida
analytisk religionsfilosofi i en svensk kontext. Detta har varit ett per-
sonligt mal som formades kort efter jag disputerade. Trots den nagot
fyrkantiga och stela genren har du gett mig utrymmet att fa publicera
denna typ av filosofi med Dialogos.

Allt borjade med ett kort mejl £6ljt av ett kanske dnnu kortare
samtal om idén till boken Meningslost lidande. Du visade intresse for
boken och efter hand fick jag min forsta mycket korta bok pa svenska
publicerad. Lidandets problem ar fortfarande det storsta omradet
inom dmnet religionsfilosofi. I boken formulerar jag problemeti
form av ett argument och utvérderar tva olika svar. Boken blev ingen
kioskvaltare, men den fick anda goda recensioner.

Sedan fortsatte det med Meningsfullt liv. Boken tar upp den stora
fragan om vad meningen med livet ar. I centrum star det ofta fram-
forda argumentet att livet bara kan vara meningsfullt om Gud finns.
I boken fick jag chansen att i detalj undersoka tva ateistiska svar pa
det argumentet.

Vidgade perspektiv pd lidandets problem ar en storre antologi dar
bade svenska och internationella religionsfilosofer bidragit med kapi-
tel om ondska och lidande. I boken diskuterades en rad olika frigor.
Hur ska man se pa lidande utifran ett feministiskt perspektiv? Utgor

lidande ett problem for en ateist eller en agnostiker? Hur kan en per-
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son som tror pa karma och dterfodelse hantera problem med lidande
och ondska? Det ar en av fi svenska bocker i religionsfilosofi dar sa
initierade internationella religionsfilosofer har medverkat.

Alldeles nyligen kom aven forsta boken 1 den nya serien Livsaskad-
ningsfilosofi ut. Att fa chansen att vara huvudredaktor for en serie
med syftet att presentera det amne jag brinner for i korta introduce-
rande bocker ar verkligen superroligt. Jag ar evigt tacksam for att du
tog till dig idén och hoppas det blir en fin liten serie att vara stolt over.

Genom drens lopp har det alltid varit vildigt enkelt att jobba med
dig. Inga krusiduller. Alltid professionell och snabb till handling. Ett
satt att jobba som jag ser upp till. Vid eventuella problem har vi ocksa
alltid 16st det snabbt och enkelt via telefon. Ett utmarkt verkeyg for att
16sa problem.

Tack for allt ditt jobb, ditt talamod, villighet att lyssna pa idéer
och professionalism. Njut nu av din dag si kanske vi traffas pa riktigt

nagon dag, vem vet.

Hjartligt grattis!
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ORGONEN DEN 24 februari 2022 ringde Torgny. Min
bok Volga och inre Ryssland: en resa 1 tid och rum skulle samma dag
skickas till tryckeriet.

—Tror du att laget for din bok férandras pa nagot satt nu nar rysk
militar invaderar Ukraina, fraigade Torgny med bekymrad rost.

Jag tankte en kort stund.

—Nej det tror jag inte. Boken star pd egna ben. Den handlar om
Volgaregionen inom Ryssland, det vill siga ett helt annat omrade.
Samtidigt kan den kanske i stillet bli an mer relevant eftersom den
visar hur de ryska ideologiska forestillningar, som lett till invasio-
nen i Ukraina, ocksa styr politiken inom Ryssland gentemot de egna
nationella minoriteterna. Det handlar ytterst om forestallningar om
imperiet och vad som utgor rysk identitet.

Torgnys fraga var berattigad. Hur manga bocker har inte i ett slag
blivit foraldrade genom att den politiska handelseutvecklingen plots-
ligt tagit en ny vindning,. Inte bara fakta utan fragestillningar och
perspektiv kan bli irrelevanta. Samhillsvetenskaplig litteratur i syn-
nerhet har ofta en kortvarig relevans. Som forfattare galler det darfor
att gardera sig genom att ge boken ett sidant upplagg att den inte far
ett snart »bast-fore-datum«. Min bok var historisk s det var mindre
problem, men jag forde ju den fram till det samtida Ryssland och dess
problem. Jag skulle dirmed kunnat vara illa ute. Det var jag dock inte,
det forstod jag omedelbart.

Jag kinde inte Torgny nar jag fick min bok antagen for publice-
ring. Jag hade visserligen en ging i tiden, 1985 narmare bestimt, publi-

cerat min avhandling om sovjetisk politik gentemot Visttyskland och
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grupperingar i sovjetisk press hos just Dialogos forlag. Det var visser-
ligen ett helt annat Dialogos. Torgny tog senare 6ver forlaget och gjor-
de om det efter sitt eget huvud.

Torgny forvinade mig. Ungefar tva dagar efter att jag skickat in
mitt manus med frdga om han skulle vara intresserad av att publi-
cera det far jag svar frin honom. Jag tror nastan att mailet nidde mig
en sondag kvall. Han skrev att han var intresserad av att ge ut min
bok. Jag hade aldrig nagonsin stott pa en forlaggare som reagerade
s snabbt och jag imponerades. An mer imponerad blev jag nar han
senare sager att han vill att det ska vara en »vacker bok«. Han accep-
terade mina forslag pd narmare sextio illustrationer. Det var foton
av malningar, fotografier och teckningar och han ville dessutom att
boken skulle innehilla minga kartor. Och sa blev det.

Torgny var latt att arbeta med. Han var snabb att svara pd e-mail.
Han var positiv och konstruktiv. Nar jag efter nagra manader fick
chansen att dta lunch med honom visade han sig dessutom vara en
hogst sympatisk och intressant person.

Om hans medarbetare redaktoren Andreas Wadensjo, tillika son,
och formgivaren Patrik Sundstrom har jag ocksa enbart gott att saga.
Attvara i regelbunden kontakt med dem var roligt och givande. Att
ge alla orter och floder riatt namn och ratt transkribering och stavning
ar en grannlaga uppgift.

Att kontakta museer for att fa bildrattigheter och hogupplosta
fotografier f6ll av naturliga skil pa mig. Det var lattare for mig att
skriva brev och halla kontakt med ryska museer. Dar ingick Tretja-
kovgalleriet i Moskva, Ryska museet i St Petersburg, Internationella
Roerich-centret i Moskva, konstmuseet i Tver forutom Victoria och
Albert Museum i London och Visby museum pa Gotland. Dessa kon-
takter ar en historia i sig. Och att sedan gora ritt for sig och betala for
foton och rattigheter var inte helt latt nar svenska banker hade slutat
med bankoverforingar av radsla for svarta affarer. Jag hade i farskt
minne de bankbetalningar jag gjort nagra r tidigare for bildrattig-
heter i samband med min bok om rysk konst och protest. D4 under
det tidiga 2010-talet var det fortfarande enkelt. Aldrig hade jag da
kunnat dromma om att alla bankkontakter liksom alla kontakter

overhuvudtaget skulle brytas med Ryssland nagra ar senare.
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Min bok var inspirerad av mina resor som forelasare pa Volga-
kryssningar. Att min bok om Volga gick i tryck just 24 februari 2022
blev en vattendelare pa manga sitt. De bilder jag hade pa nathinnan
om vattnet pa floden, skymningens ljus och morgonens dimma,
slussar och motande batar, stader och byar skulle bli mina sista fran
denna flod. De kommer troligen inte att f6rnyas, dtminstone inte pa
manga ar. Jag ar glad att Torgny gav mig mojlighet att fd ut min berat-
telse om floden, om Rysslands historia, dess olika folk, forestallningar
om sig sjalva och om de problem och konflikter som landet kommer

att fortsatta att dras med i manga fler ar.

33



LARS JONUNG

ET VAR PA den tiden dd Hans Tson Soderstrom hade varit
chef for sns under nagot ar. Han ringde mig dirhemma i Lund for att
saga att nu ska sNs satsa mer pa sin forlagsverksamhet. Fler och battre
bocker ska bli ett signum for sns. Har Du ndgon professionell forlags-
chef att reqkommendera mig? Sa 16d hans fraga.

Mina kontakter inom den skinska forlagsvarlden var begransade.
Bara ett namn kunde jag komma pd. Sa mitt svar blev kort. Jag kan-
ner en lamplig kandidat. Han dr ung, dynamisk, ar latt att ha att gora
med, har humor, verkar starkt samhallsintresserad och ar inriktad
pa att gora ett gott jobb. Han jobbar pa Bra Bocker. Och det lovar val
gott? Bra bocker ska ju sns ge ut?

Och vad heter han? Torgny Wadensjo blev mitt svar.

The rest is history som det heter nar alla vet vad som sedan hin-
de. Torgny rekryterades raskt till sns och Stockholm. Skéne blev en
duglig forlagsredaktor mindre. Men jag visste inte da att Torgnys och
mina och min hustrus vigar inom bokbranschen skulle korsas méanga
ganger. Och att vi skulle ha ett roligt och konstruktivt samarbete
rorande flera bocker om fraimst svenska nationalekonomer - forst
med Torgny pa sNs och senare pa Dialogos.

Torgny kunde gora det omojliga. Ett projeke gallde firande av
Knut Wicksell, vart lands frimste nationalekonom genom tiderna.
Han blev professor i Lund 19o1. Nu skulle detta firas hundra ar senare
med en internationell konferens pa Trolleholms slott med prominen-
ta deltagare fran utlandet.

Christina och jag slet med att fa ihop en volym med Wicksells
opublicerade manuskript. Det gillde ett hundratal plus en langre
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inledning. Det tog mer och mer tid. Jag hade just fitt jobb i Bryssel s
allt fordrojdes. Varje deadline foljdes snart av en ny deadline.

Men vi hade lyckan att ha Torgny som vér redaktor pa sns. Han
var lugn som en filbunke, i varje fall i kontakten med oss. Han han-
terade pa ett masterligt satt alla svarigheter, inte minst lyckades han
fa det enda portritt i farg som finns 6ver Wicksell pa omslaget. Men
boken Att uppfostra det svenska folket: Knut Wicksells opublicerade
manuskript kom inte fram till oss innan vi for ut pa landet till Trolle-
holm.

Samma morgon som konferensen borjade anlande en leverans
med kartonger via lastbil direkt fran tryckeriet i Dalarna till slottet
i Skdne — om jag minns ratt. Vilken lattnad! Torgny hade klarat det
till slut. Och nar jag granskar boken idag sé ser den lika fin ut som for
20 ar sedan — 480 sidor, sobert inbunden med fasta parmar och med
Wicksell forsynt blickande pa framsidan.

Langt senare var Christina och jag redaktorer f6r en ny bok om
en nationalekonomisk professor fran Lund som skulle hyllas av sina
medarbetare. Det gillde Ingemar Stahl. Sa vi beslot att vanda oss till
Torgny som nu styrde over Dialogos forlag — ett familjeforetag med
hustrun Jolanta.

Nir jag nimnde att vi hade planer pa en bok om Ingemar svarade
Torgny genast med flera anekdoter om Ingemar. Han var ju kind som
den som aldrig kunde leverera ett manus i tid. Torgny tog glatt pa sig
jobbet. Han kinde for Ingemar. Sdnt underlattar bokproduktionen.

Sé det blev en tjock hyllning, Ingemar Stibl: en ekonom for bland-
ekonomin med fjorton medverkande, nastan 550 sidor. Boken leverera-
des i god tid fore lanseringen i sdval Lund som i Stockholm ar 2018.

Sedan gillde det att gora en oversittning till engelskan av ett urval
av bidragen i den svenska boken om Stahl. Problemet var att vi inte
hade nigon finansiering. Men Torgny hade en 16sning. Han skickade
mig en forteckning 6ver limpliga fonder som jag kunde vainda mig
till. Det gjorde jag. Efter minga ansokningar blev det till slut Ingemar
Stahl: A Market Liberal in the Swedish Welfare State.

Torgny har spridit ljus 6ver svenska nationalekonomer genom
manga bocker fran sns och Dialagos. Har vill jag nimna den tjockas-

te av alla volymer Svenska nationalekonomer under 400 dr, redigerad av
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Christina Jonung och Ann-Charlotte Stahlberg, enligt en recensent
»en stor pralinask som ar svar att motsta«.

Nir jag ser tillbaka pd mitt halva sekel med kontakt med Torgny sa
slar det mig att mina ord till Hans Tson stér sig an. Torgny ar densam-
ma: ung till sinnet, dynamisk, humoristisk och fylld med insikter och

idéer. Det lovar gott for framtiden.
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KICKA BOCKERNA TILL Torgny Wadensjo, det racker!
Orden ar nationalekonomen Bo Soderstens under ett styrelsemote
med Universitetsforlaget Dialogos 1 Lund nigra ar in pd 1990-talet.
Det gillde att forbattra en anstrangd likviditet och Sodersten visste
att om Torgny Wadensjo vid sns Forlag fick 6verta ansvaret for for-
saljningen av vissa strategiska titlar si skulle laget ljusna.

Kontakten med Torgny aterkom och f6r min del innebar det att
namnet gradvis blev till en person. Torgny visade sig vara synnerligen
allmanbildad och med ett brett samhillsintresse samt patagligt expe-
dit. Han uppmuntrade till nya bokprojekt och under drens lopp har
vi tillsammans producerat ett antal bocker som utgivits av sns Forlag
och, vilket sluter cirkeln, av Dialogos, som sedermera helt 6vertogs av
Torgny.

Det man forst lagger marke till hos Torgny ar hans artiga och
gentlemannamassiga satt att narma sig andra. Det ar dock inte enbart
yta utan ett genomgaende personlighetsdrag. Torgny ar eftertink-
sam och tar aldrig till 6verord. Vad han tycker framgar anda. Han
kombinerar alltid en innehéllslig bedomning av de texter han har
att hantera med en strang realism kring vad som ar mojligt att salja.
Forlagsverksamhet handlar ju inte bara om att producera bocker av
god kvalitet. De maste ocksa inriktas mot en viss malgrupp eller ett
visst lasarsegment. Bedomningen av vad som ér ett onskvart innehall
handlar ofta om att hitta amnen och titlar som, oberoende av vad de
handlar om, uppfattas som angeliagna och framatsyftande.

Torgny tillh6r dem som forstatt vardet av historisk bakgrund, av

att nutida fenomen bast kan forklaras och ventileras med utgangs-
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punktiden historiska bakgrunden. Den kan i sin tur betraktas och
tolkas olika men just insikten om detta forhéllande ar en viktig del i
byggandet av kunskap. Torgnys insatser som forlagschef kan andra
beskriva battre dn jag. Vad som for mig hela tiden varit uppenbart ar
att Torgny efterstravat att bokutgivningen bade ska bidra till en 6kad
kunskap i samhallet och vicka frigor som behover ventileras. Hans
pedagogiska bakgrund har helt uppenbart bidragit till att han lyckats
sa valdigt vl med detta.

Torgnys overtygelse om de samhilleliga sammanhangens kom-
plexitet och hans stravan efter att finna forklaringar bortom det
synliga kan ligga bakom hans synnerligen starka historiska intresse.
Torgny har under flera decennier varit styrelseledamot i den ideella
foreningen De Svenska Historiedagarna, som ar Sveriges storsta his-
toriska konferens. De Svenska Historiedagarna organiserar en arlig
populirvetenskaplig konferens med samma namn, alltid pé olika
orter, och med ett fyrparallelligt seminarieprogram 6ver tre dagar.

Torgny har i detta sammanhang varit en starkt bidragande kraft i
den kommitté inom styrelsen som haft hand om programplanering.
Han har varit seminarieledare ett otal ganger, vilket bland annat upp-
marksammats av Axess Tv. Darutover har han, liksom manga ganger
vid Bokmissan 1 Goteborg, med bokbord och information kring
aktuell bokutgivning bidragit till den positiva staimning av historisk
bokmassa som ocksa utmirker historiedagarna. Det fortjanar att
understrykas att detta ar en helt ideell verksamhet som 1 Torgnys fall
inneburit ett otal sammantraden och planeringsresor. Att han orkat
med och alltid med gott humor atagit sig nya arbetsuppgifter har
mycket att gora med att han genom sitt sitt att vara och verka alltid
motts av en stark och positiv respons fran saval medarbetare som kon-
ferensdeltagare.

Torgnys breda intressen och allmanna kompetens har dock sin
begransning. Fotboll har han aldrig forstatt eller kunnat analysera,
kanske for att han kommer frain Malmo. Aven om detta ar svirt att
bortse frain maste man dnda konstatera att gentlemannen Torgny ar
en synnerligen gedigen person som det ar en glidje och ara att kinna

och ha fatt samarbeta med i sd manga ar.
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AG MINNS INTE lingre nir jag for forsta gaingen hade nojet att

traffa Torgny. Det forsta tillfallet som jag sikert erinrar mig —
fastan det sakerligen inte var det forsta tillfillet — var nir jag blev
inbjuden av honom att halla ett popularvetenskapligt foredrag pa
Historiska museet i Stockholm i februari 2011 med anledning av den
svenska utgavan professor Steinar Imsens bok Senmedeltiden: Europas
historia 1300-I550, som Dialogos forlag just gett ut. Jag var fortfarande
doktorand pa den tiden, och dven om jag redan héllit ett par liknande
forelasningar, var det bland de forsta gdngerna som jag fick en saidan
inbjudan. Definitivt var det forsta gingen som jag blev ombedd att
presentera, och aven kritiskt diskutera, en bok av en professor.

Om jag inte helt missminner mig var det i samband med detta
arrangemang pa Historiska museet som jag fick forfragan att skriva
ett oversiktsverk pa svenska om nordisk vikingatid och medeltid - ett
projekt som sommaren 2015 utmynnade 1 boken Den ldnga medelti-
den: de nordiska landernas historia fran folkvandringstid till reformation
pa Dialogos forlag. Jag hade redan tidigare (2009) pa Norstedts forlag
publicerat en populirvetenskaplig bok, som salt taimligen val i tvd
tryckningar. Fram till den tidpunkten hade jag inte funderat pa att
byta forlag. Torgny 6vertygade mig —och det har jag aldrig sedan dess
angrat.

Det har alltid varit en frojd att arbeta med Torgny och likasa med
hans son, Andreas, och hustru Jolanta. Vi har under aren haft ett stort
antal, langa och intressanta, diskussioner om ménga olika amnen.
Det har alltid varit lika stimulerande, och jag har lart mig mycket, for

Torgny har en synnerligen bred bildning och kunskap inom ménga
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omraden. Samtalen har ofta utmynnat i nya idéer och uppslag. Hans
genuina intresse for kvalitet, och for bildning, borgar for en mycket
hog kvalitet pd bockerna fran Dialogos forlag bade vad galler text,
illustrationer och grafisk form. Nar jag arbetade klart med Den ldnga
medeltiden under varen 2015 hade jag en timligen pressad arbetssitu-
ation (som inte alls var relaterad till bokprojektet), som aven gick ut
over min hilsa, och jag minns traffarna med Torgny som tillhérande
de mest uppfriskande stunderna den varen. Ibland tvivlade jag sjalv
pa att jag skulle lyckas fardigstalla boken. I slutindan lyckades jag inte
bara med det: jag erholl aven Cliopriset f6r boken (tillsammans med
min bok fran 2009). Den ldinga medeltiden har sedan dess standigt varit
i tryck och den av mina bocker som salt allra bast.

Efter framgangen med Den linga medeltiden fick jag av Torgny och
Dialogos mojligheten att utkomma med en rikt illustrerad och tjock -
las: relativt pakostad — populirvetenskaplig klimathistorisk bok, K/-
matet och manniskan under 12 000 dr, som publicerades 2017. Jag minns
fortfarande hur jag slet med det sista pa den, framforallt ganska utfor-
liga bildtexter, under resor i Spanien, Kina och Tyskland i maj, juni
och juli 2017. Projektet med den boken kandes s pass overvildigande,
och jag hade sa mycket annat pd mitt bord, att nar den var klar kiandes
det nastan som om jag aldrig mer skulle paborja ett nytt popularve-
tenskapligt bokprojekt. Mojligen skulle jag inte heller ha gjort det, i
alla fall inte pd médnga dr, om det inte hade varit for Torgny.

Under forsta »vigeng, eller sisongen, av covid-19-pandemin kon-
taktade jag Torgny och berattade att jag ville skriva en kortare bok
kring bland annat historiska perspektiv pa pandemin och de manga
fallgroparna gallande statistik som manga gjorde sig skyldiga till
under viren 2020 (och dven senare under pandemin). Han nappade
direkt och jag paborjade genast arbetet. Ursprungligen var det tankt
att boken redan skulle vara klar redan i juni 2020 men bade jag och
Torgny kande att det var vart att finputsa manuskriptet och i slutan-
dan utkom boken Corona: ett historiskt perspektiv pd vdr tids pandemi
islutet av november 2020. Det var just under inledningen av andra
»vagen, eller sisongen, av covid-19-pandemin — vilken jag i bokma-
nuset redan under april korrekt hade forutsett skulle bli varre an den

forsta »vagenc.
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Torgny har ett genuint intresse for de bocker han publicerar. Det
ar inte bara kommersiellt gingbara produkter som Dialogos satsar
pa. Samma omsorg dgnas at de minga »smalare titlar som utgor en
viktig samhillsgarning att ge ut. Torgny och Dialogos gor darmed
en viktig insats for svensk samhallsdebatt och folkbildning. Det
engagemang som visas for manga bokprojekt ar snarast unikt, skulle
jag saga, bland samtida forlaggare och bokforlag. Bide bredden pa
titlarna och kvalitetskanslan ar hog. Det stora intresse for olika fragor
och dmnen - ndgot som i mangt och mycket speglas av forlagets titlar
— framkommer i samtalen med Torgny. Han berattar mycket garna
om olika bokprojekt och vad som gor de olika bockerna spannande
och informativa. Tyvérr ar min tid alltfor begransad for att hinna lasa
merparten avdem.

Tidsanvindning ar naturligtvis nagot av en prioriteringsfraga.
Bland forskningsprojekt, universitetsadministration, handledning
och undervisning sa star det hogre pd min prioriteringslista att ocksa
hinna forfatta nya egna populirvetenskapliga bocker an att lasa bock-
er i den utstrickning som jag egentligen skulle 6nska att jag hann.
Jag har under de senaste aren »bollat« flera idéer pa bokprojekt med
Torgny. Han har nappat pa dem alla. Medan jag kan avsloja sa mycket
som att jag, mer eller mindre parallellt, arbetar pd inte mindre dn tre
nya popularvetenskapliga bocker at Dialogos forlag vill jag an sa lange
halla bade amnen och titlar hemliga. Som nybliven professor finns
det helt enkelt for mycket som pockar pé ens tid och koncentration
for att sakert kunna veta nar slutmanus kan avlimnas. Aven i detta
avseende ska Torgny ha en eloge — for sitt talamod.

Jag vill avsluta dessa rader med att framfora mina hjartligaste
gratulationer till Torgny i samband med att han fyller trekvarts sekel.
Ma hans goda halsa och energi halla i sig for jag ser fram emot manga
kommande dr av intressanta samarbeten kring bokprojekt och inte
minst givande diskussioner om allahanda saker som ror svunna tider,

samtiden saval som framtiden.
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SIN BOK Pragmatic Strategy: Eastern Wisdom, Global Success gar
den japanske foretagsekonomen lkujiro Nonaka och hans kinesiske
kollega Zhichang Zhu igenom den vasterlandska litteraturen om
foretagsstrategier och forsoker hitta de faktorer som ar gemensamma
for de foretag som inte bara ar framgangsrika utan lyckats vara det
under en lagre tidsperiod. De noterar att listorna 6ver framgangsfak-
torer i den vésterlindska managementlitteraturen bara blir langre och
langre och hur varje ny marknadssituation skapat nya koncept som
foretagen maste ta till sig om de ska f6rbli konkurrenskraftiga.

Nonaka och Zhu noterar att de amerikanska foretag som over-
levt ett helt arhundrade hade varit visionara och byggts upp kring
ett syfte. Deras grundare har ansett att det ska vara mojligt att bdde
tjana pengar och leva upp till sina varderingar. Dessa foretag och deras
grundare har inte forblindats av de senaste konsultkoncepten utan att
de byggt pa varderingar och pa personalens utveckling.

Det begrepp som bast beskriver vad denna typ av foretag besitter
ar »varaktig visdom« (enduring wisdom) som lanserats av en av for-
grundsgestalterna i den moderna foretagslitteraturen, Peter Drucker.
De egenskaper som beskrivs med detta begrepp stammer inte bara vl
in i beskrivningen av de framgangsrika foretagen i vast utan ocksa pa
de asiatiska framgangsrika foretag de forskat om.

Nir Drucker sig sig om i virlden och dess institutioner kom
han fram till att fri foretagsamhet inte bara kan motiveras med att
den ar bra for affarerna, utan for att den ocksa ar bra for samhallet.

I detta perspektiv tar han upp just »varaktig visdom«. Enligt Druck-

er drivs de foretag som klarar sig bast av vissa karnvarden och av en
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uppfattning om foretagets mission vars forverkligande kraver denna
varaktiga visdom. De foretag som arbetar pa detta satt har lattare att
engagera sina medarbetare, som dé ocksa kianner sig delaktiga i denna
samhallsnyttiga mission.

Efter andra varldskrigets slut etablerades i usa en organisation,
The Committee for Economic Development, av lat oss siga en grupp
»samhallstillvinda« foretagschefer. Svenska besokare i usa fann
att amerikanska foretagsledare kring cep hade »en storre kansla av
ansvar for omvarlden — for sina anstillda, kommunen och samhal-
let—an datidens svenska foretagsledare«vilket, som bekant, ledde
till skapandet av sns och, inte minst viktigt, till att Torgny Wadensjo
sedermera kom att anstéllas som dess forlagschef.

Jag vet inte hur Torgnys relation till den amerikanske foretags-
ekonomen Peter Drucker ser ut. Mig veterligen har vare sig sns eller
Dialogos gett ut nagon bok av Drucker men jag tycker att de i alla fall
har varit verksamma inom samma omréde, det vill siga att skapa for-
staelse for tesen att det som ar bra for foretagen ocksa ska vara bra for
samhallet.

Hur far man da verka f6r denna vision? Man kan som Drucker
skriva kanske fyrtio bocker som ges ut pa flera sprak dar man forkla-
rar vishetens olika bestandsdelar. Eller sa blir man forlaggare pa en
organisation, som arbetar nara naringslivet och olika samhillsaktorer
och dar man inte bara ger ut ndgot dussin bocker kring ett omrade
utan hundratals. Och man ger inte bara ut bockerna utan laser kor-
rektur, provar texter och tankar och diskuterar inte bara med forfat-
taren utan aven pa seminarier dar intresserade och kunniga inom
omradet provar tankarna. Medan forfattaren kan upprepa sina teser
fran den ena boken till den andra, maste forlaggaren hela tiden sitta
sig in i nya omraden och nya satt att tinka och skriva.

Jag vill minnas att Torgny var djupt involverad i 6versattning och
utgivning av Nathan Rosenbergs och L. E. Birdzells beromda verk
How the West Grew Rich. 1 Sverige fick boken titeln Vistvarldens vig till
valstand. Den forsta upplagan kom ut pa sns Forlag redan 1991 med en
andra upplaga tre ar senare. Ar 2002 var det dags for en nyutgiva. Sve-
rige hade da haft nagra ekonomiskt problematiska dr bakom sig men

sedan dess har det gitt ganska bra.
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For nagra ar sedan kunde sns:s ddvarande vp, Mia Horn af
Rantzien, konstatera att foretagens samhallsansvar nu blivit en sjalv-
klarhet i naringslivet. Mission completed. Torgny kunde limna sns,
overta en del av deras verksamheter och starta ett eget forlag.

Pa forlaget vidgas sedan perspektivet. Nu ar det inte »bara
naringsliv och ekonomi som ska behandlas utan ocksa historia,
idéhistoria, religionshistoria, etnologi och »samhallsfragor«, breda
omraden som har det gemensamt att de paverkar vart tinkande kring
samhallsutvecklingen. Vad haller ihop dessa omriden? Jo, svaret finns
i forlagets namn, Dialogos. Genom dialogen binds amnena ihop till
ett brett bildningsprojekt som jag dnda misstanker har byggts upp av
en vision: »En bok som ges ut pa Dialogos ska inte bara vara bra for
forlaget utan ocksa for samhallet.«

Men jag maste ocksa ta upp det som fattas i Torgnys verksamhet.

Varje betydande kompositor har sin »ofullbordade«och jag ar
sakert pa att detta ocksa galler betydande forlaggare.

Och det ar ett omrade som saknas och jag misstanker att detta
ocksa ar nagot som skaver hos Torgny. Det finns ett visst antal manni-
skor som inte kan forstd samhallet om de inte far in fotboll i analysen
och de kan inte forstd fotbollen om de inte ser pa detta fenomen ur
ett samhallsperspektiv. Jag tillhor sjalv tveklost denna kategori och
eftersom Torgny ar en sa klok och bildad person, ar jag siker pa att
han delar denna uppfattning. Nar vi talas vid, gar vi igenom de senas-
te hindelserna om hur varvningar, tranarfilosofier och supporter-
och laktarkultur utvecklas i Malmo respektive i sodra Stockholm.

Viser hur fotbollen som ekonomisk bransch snabbt utvecklas och
hur spelare kops och siljs i ett allt snabbare tempo. Vi pa laktarna eller
framfor Tv-soffan vill kinna igen nigra spelare fran tidigare sisonger
och fa en kinsla av att vi ar med i en lokalt grundad gemenskapskul-
tur. Det ar inte sa utvecklingen gar.

Torgny. Du dr bara 75. Ska du inte pdborja ett projekt att overtyga
fotbollsbranschens direktorer om att det som kanns bra for oss lokala
kulturbarare, oavsett om vara trojor ar grona eller bl, ocksd ar bra for

fotbollsbranschen.
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AN KAN MED ritta friga sig om det var riktigt klokt.

Beslutet att ge ut en antologi om riksdagen med bidrag fran idel novi-
ser. Ingen av oss var etablerade, snarare oskrivna blad i den stora vida
varlden. Alla hade inte ens doktorerat annu, och ingen hade skapat sig
namn i nigra betydelsefulla ssmmanhang. Osakerheten om vilken
spridning boken skulle f4 var nairmast oandlig. Trots det nappade
Torgny, och sns forlag gav ut Riksdagen pd nira hill. Aret var 1997.

Lena Wangerud och jag hade bada varit riksdagsstipendiater.
Riksdagsstipendiet kan innehas av doktorander och innebar att de
under ett riksdagsar fir vistas och verka i riksdagen med ersattning
fran Riksdagsforvaltningen. Tillsammans med ndgra andra av de som
haft stipendiet ansdg Lena och jag att vi sammantaget, bade under
stipendiatstiden och i vdr forskning, hade lyckats samla pa oss kun-
skap om riksdagen som borde vara vard att sprida och kunna generera
intressanta diskussioner om var fraimsta demokratiska institution.
Jag vet inte riktigt hur det gick till, kanske var det ungdomlig oforva-
genhet kombinerat med ett tryckningsbidrag fran Riksbankens Jubi-
leumsfond, men pa nagot satt lyckades vi 6vertyga Torgny om att vi
var ett gang som var vart att fa sina ord pa print. Att som ung forskare
fa ge ut en bok pa ett professionellt forlag, med allt vad det innebar 1
form av redaktorsstod till riktig marknadsforing, var otroligt roligt
och ir alltfor fa forunnat.

Redan aret efter var det dags for annu en bok. Denna ging pa
annu osiakrare kommersiell grund. Jag hade bade som forskare och i
praktiken under flera ar varit upptagen av den reformerade budget-

processen i staten. Med mig i bagaget frin lundatiden hade jag en
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rimligt stor litteraturplojning av bocker och artiklar om budgetering
kombinerat med spanstiga diskussioner med professor Lennart Lund-
quist om att orientera sig i den teoretiska varlden med hjalp av aktors-
orienterade och strukturbaserade teorier. Fran arbetslivet hade jag
med mig den praktiska erfarenheten av hur statlig budgetering verk-
ligen gar till, sett framst ur riksdagens och finansutskottets synvinkel.
Jag skrev ihop ett manuskript som jag bad Torgny lasa.

Aterigen beslot Torgny att ge gront ljus. Min minnesbild var att
jag hade tur med tajmningen. Budgetreformen lag i tiden, och for sns
och dess forlag fanns det skal att pa olika satt uppmarksamma den,
och da rakade jag dyka upp. Kanske var det ocksa kombinationen av
akademiska och praktiska aspekter som gjorde att det gick bra. sns ar
en viktig arena som samlar foretradare fran olika samhallssektorer.

Den statliga budgetprocessen kom ut 1998 och tack vare den upp-
marksamhet som sns Forlags utgivning gav upphov till pa den tiden
fick jag gora Tv-debut. Erik Fichtelius intervjuade mig i ett inslag pa
svT Aktuellt. Aven i akademin fick boken uppmarksamhet och sprid-
ning, fraimst eftersom den blev kurslitteratur pa flera universitet och
hogskolor, och till min stora forvaning blev jag uppmanad att skriva
en ny och uppdaterad upplaga tva ar senare.

Pa larobokssparet finns det emellertid inget som for min del slar
Svensk forfattningspolitik som nyligen kom ut i sin sjatte upplaga. Jag
hade en idé om att det var ett omrade som det saknades larobocker
pa och som jag darfor tog upp med Torgny. I samma veva hade Olof
Petersson kommit in pa liknande tankar, och Torgny forde oss sam-
man. Vi lyckades fa ithop ett riktigt bra ging av medforfattare och
lyckades intressera flera universitet att fora in boken 1 litteraturlistor-
na pa olika typer av kurser. Forsta upplagan kom ut for tjugo ar
sedan och har darefter uppdaterats vart fjarde dr i samband med att
grundlagarna reviderats. Boken overgick till Studentlitteratur nar sns
Forlag slutade med den allmédnna bokutgivningen.

Det blev ytterligare en titel f6r min del i samarbete med Torgny pa
sNs forlag innan forlaget omskapades: antologin Riksrevisionen 10 dr
som jag redigerade tillsammans med Magnus Isberg. Det senaste och
narmaste samarbetet med Torgny har jag emellertid haft under hans

eget forlag Dialogos.
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Utover nagra bocker pa sns Forlag har Torgny och jag naimligen
en annan gemensam namnare: vi ar bada vinner med statsvetarpro-
fessorn, tillika redaktoren for denna skrift, Olof Petersson. Nar nagra
personer i kretsen insdg att Olof skulle fylla 75 och annu inte forarats
en festskrift var vi forvisso ute sent, men nu satte en hog aktivitet
igang. Att redaktorerna, varav jag var en, valde att nirma oss Torgny
och Dialogos forlag var en riktig lagoddsare. Han var genast med pa
noterna och delade pa ett ytterst generdst satt med sig av forlagets
kompetens och formaga att ge ut det som sd smaningom blev Makt,
opinion och politik. Det var en 1 sann mening samarbetsprodukt mel-
lan forfattare och forlaggare, dar vi gick hand 1 hand genom hela
forloppet, inklusive 6verraskningsmoment pa fodelsedagen och jippo
vid overlimnandet. Ndgot kontrakt skrev vi aldrig. Ett handslag ar ett
handslag.

Jag har alltid uppskattat samarbetet med Torgny. Ett samarbete
som frin hans sida praglats av yppersta professionalitet kryddat med
en lagom portion av talamod och 6verseende med mina tillkorta-
kommanden. Dessutom ér jag honom evigt tacksam for de chanser
som jag fick att redan som relativt ung statsvetare (jag kallar mig
sallan forfattare) fa texter publicerade pd ett riktigt forlag som bade
var professionellt i bokproduktion och sedan i marknadsforing och
spridning. En uppmarksamhet som bade vetter mot akademien och
mot samhallet i stort genom den arena som sNs utgor for moéten mel-
lan foretradare fran olika samhallssektorer. Att han hade modet att
inte bara ge mig, utan ocksd méanga andra unga formagor, chansen.
Han dr en person som jag tror frimst ser mojligheterna och inte later
triviala hinder férmorka tillvaron.

Mest av allt betyder emellertid den vanlighet som Torgny alltid
visat mig. Och det som fran min erfarenhet ar ett signum for ett
outsinligt balanserat och godmodigt humor. Att han fortsatter med
bokutgivning illustrerar dessutom hans passion for bocker. Vad kan
vara battre an att fd sina publikationer utgivna av en forlaggare for

vilken uppgiften inte bara ar en fodkrok utan aven en livsstil?
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AG TRAFFADE TORGNY fOrsta gingen ijuni20r7. Jag hade da

under kanske tva ar funderat pd att skriva en bok om Sveriges plats
i700-talets varld. Det skulle vara en annan historia an den om frihets-
tiden eller Gustav III och hans konstnirliga intressen och hans krig.
Jag hade forskat och skrivit om Svenska Ostindiska kompaniet, svens-
ka kontakter med Medelhavet, om saltimport och jarnexport, om
Vistindien och den lilla svenska 6n S:t Barthélemy, och om globalhis-
toria mer allmént. Poangen var att samla forskning som publicerats
i minga olika sammanhang och pé andra sprak i en bok pa svenska
och skriven for en bredare publik.

Jag saknade erfarenhet av att skriva popular vetenskap och fick
precis ett »tack, men nej« brev frin ett annat forlag. Med andra ord
var jag ganska spand efter jag skickat mitt synopsis och ett eller tva
kapitel till Torgny och vantade pa hans svar. Nar vi sedan traffades pa
Odengatan var Torgny forsiktigt positiv och vi borjade jobba tillsam-
mans.

Det tog drygt ett ar men det blev en bok och den blev riktigt bra.

Boken fick titeln Sveriges forsta globala drbundrade: en r700-talshis-
toria. Det var under 1700-talet som en forsta globalisering verkligen
slog genom, med nya exotiska varor, slavhandel och krig om kolonier.
Tiden kannetecknades av en stor materiell och mental omvandling.
Boken bidrog till att jag tilldelades ett litteraturpris av Stiftelsen Sveri-
ges Sjomanshus.

Efter denna bok fortsatte vi att triffas och samtala om nya bokpla-
ner. Torgny har varit och dr en fantastisk samtalspartner, ett bollplank

for bokidéer. Han ar nyfiken och engagerad men ocksé stodjande och
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hjalpsam nar det behovs. Utan tvekan den basta forlaggare jag nansin
haft.

Jag tror att det beror helt enkelt pa att Torgny ar Dialogos och
Dialogos ar Torgny. Nar man vill diskutera en bokidé ringer man till
Torgny. Jag har haft en del samarbeten med stora utlindska forlag.
Det fungerar aldrig riktigt bra. Nya personer avloser varandra vid
varje kontakt. En gang ar det nagon i usa, nasta ging i Storbritannien
och tredje gangen nar boken ska sittas ndgonstans i Indien. Varje
ging borjar man om fran borjan. Man forstér att ens lilla bokprojekt
ingar i en global jatteindustri dar ingen egentligen ar sarskilt intresse-
rad av eller engagerad i det man skrivit.

Att jobba med Dialogos ar helt annorlunda. Att triffa Torgny ar
snarare som att komma tillbaka till ett samtal som avbrots senaste
gangen visags. Vi tva har ocksa latt att hamna vid sidan av bokidén
eftersom Torgny ar sa nyfiken. .. Och eftersom jag kommer fran
Tjeckoslovakien. Vi delar ett stort intresse for Ost- och Centraleuropa.
Under dren har det blivit manga samtal om polska, tjeckiska och rys-
ka forfattare, filmer och bocker. Och sa klart om historiens markliga

vandningar. Det blir virt nasta bokprojekt.
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ASAREN VET NOG redan vad jag tanker skriva: Torgny
Wadensjo ar en bokforlaggare som inspirerar skribenter, lockar fram
idéer och forloser bokmanus. Detta ar forvisso ett budskap som ar
sant, och det ar vart att kungora med hog rost i de fyra vaderstrecken.
Fast jag inte har kiant var huvudperson i sirskilt manga ar, sd ar det
redan ett bra tag sedan jag kom till denna slutsats.

Lat mig har ta upp ett amne, som vid forsta 6gonkastet verkar
lite ovidkommande, men som vid nirmare paseende ar hogst rele-
vant. Jag syftar pa musikhistoria, ett av mina egna intressen. Tank er
nu Joseph Haydn som komponerar sin nittiofjarde symfoni for en
publik, dar hilften pa forsta raden sitter och sover efter en stadig mid-
dag. Efter nagra lugna takter kommer en skrall som fér alla att flyga
upp ur stolarna. Det ar Haydns signal: nu borjar musiken. Denna ar
mycket medryckande och snart vet allai staden (som ridkar vara Wien)
hur den later. Pa engelska har symfonin dopts till »Surprise«.

Eller tink er Mozart som ér kallad till arbetsgivarens garden-par-
ty, ocksa i Wien, och just har hunnit med de sista noterna i musiken
han kommer att spela f6r de minglande gisterna. »Eine kleine Nacht-
musikg, en liten serenad, kallar han den fantasilost. Men tonerna ar
friska som kvallsluften och melodierna verkar helt sjalvklara, som om
de alltid funnits. Alla gar hem och gnolar pa melodierna och sa borjar
hans serenad sitt segertag 6ver varlden.

Den sista scenen jag vill mana fram ager rum i ett formoget hem
i Leipzig 1844. En vilkladd kompositor vankar av och an 6ver golvet
medan lockarna pa hans huvud flyger at alla hall. Det dr som om han

ledsagar en osynlig dam. Vir tonsattare haller en mycket hogtidlig
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min. Han har fatt uppdraget att skriva musik till en gammal 1500-tals-
pjas vid namn »En midsommarnattsdrome« Den ér forfattad av en
viss William Shakespeare som har aterupptackts och fatt en renassans
over hela Europa. Kompositoren, som lystrar till det dubbla efternam-
net Mendelssohn-Bartholdy, har just klackt idén till en marsch —en
brollopsmarsch. Snart ar det den mest 6nskade brudmarschen i bade
Tyskland (om dn i konkurrens med Wagner!), Frankrike, Skandina-
vien och England.

Granska noga dessa tre episoder. Ar det inte ndgot som fattas
i dem? Nagot som texten hoppar 6ver och som lasarna darfor helt
glommer bort? Jo. Historierna ovan sprider forestallningen att kom-
positoren komponerar och sedan blir musiken, som genom av ett
trollslag, var manniskas egendom. Men sd enkelt ar det inte. Vi har
glomt den avgorande Faktor X. Forliggaren. Han (eller hon) ar den
som matchar kompositoren med en storre malgrupp an den som
rakar vara nirvarande under en viss konsert. Utan forlaggaren forblir
tonsattarens succé begriansad av fyra vaggar. Och sa ar det aven med
oss skribenter. Vi ndr inte ut om vi inte har ett forlag. En forlaggare
med insikt i vilken text (eller musik) som fortjanar att spridas; en med
kunskaper om vilken publik som efterfragar den; han eller hon ar
kanske 1 verkligheten den kraft som forandrar virlden. Ty skriven text
— liksom musik — har en styrka som kan forsatta berg.

Mitt budskap handlar inte om att jag och mina medforfattare
ar nagon Haydn, Mozart eller Mendelssohn. Givetvis inte. Vi ar de
personer vi ar (och vi ar ndjda med det). Daremot vill jag lyfta fram
Torgny. Fast under den tid som ovanstdende utspelade sig hette han
Johann Gottlob Breitkopf. Han bodde ovanpa vardshuset »Goldener
Bir«i Leipzig och han var framsynt nog att trycka Haydns musik.
Senare var det Mozart och lingre fram, nér foretaget fatt en kompan-
jon vid namn Hermann Hartel, var det ockséa dags for Mendelssohn.
An idag stir foretagets namn i guldskrift i Leipzig och vill jag kopa ett
partitur med kvalitet, da ar det fran Breitkopf & Hartel.

Min historiska utvikning blev kanske lite vidlyftig men forhopp-
ningsvis har ingen missat poangen: diskutera inte huruvida det ar
idéer eller materiella forhallanden som driver historien framat. Det ar

forlaggaren. Hirmed vill jag gratulera jubilaren pa hans 75-arsdag.
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I STOTTE IHOP pdsNs, dar Torgny ledde forlaget och jag kom
in som forskningsledare med statsvetenskaplig inriktning. Det var en
lycka att ha en proffsig forlaggare i det omedelbara kontorsgrannska-
pet. Han gav ut volym efter volym fran mina forskningsprojekt och
dessutom ett par bocker som jag sjalv skrev.

Till de antagligen n6dvandiga, men inte alltid helt njutbara,
inslagen i denna tillvaro var de administrativt inriktade motena i sNs
ledningsgrupp. Till foljd av outgrundliga interndebiteringsregler
belastades forlaget av en tung overhead i form av lokalkostnader och
annat. Jag beundrade Torgnys stoiska lugn nar han avvarjde hogsta
ledningens forsok att lagga sig i forlagets inre liv. Det sitt pd vilket sns
sedan avvecklade sitt forlag ar ett morke kapitel. Men med Dialogos
var Torgny, med Jolanta vid sin sida, snart pa forliggarbanan igen.

En av forskningsrapporterna som vi gav ut under sns-tiden tog
upp begreppet integritet; det gallde i detta fall mediernas integritet.
Resonemanget utgick fran att begreppet integritet har tva sidor. Yttre
integritet handlar om att vérja sig mot attacker som hotar ens sjalv-
standighet. Inre integritet handlar om att vara sann mot sig sjalv. Det
dubbla begreppet integritet kan uppenbarligen tillimpas bade pa ett
forlag och en forlaggare.

Forfattarna till de bocker som Torgny har gett ut brukar ge en
mycket positiv bild. Torgny ar synbarligen en jovial gentleman som
ser till att deras bocker far en fin utformning och god distribution.
Men det ar en ensidig bild, ett typexempel pd ett av forskningens
metodproblem: selection bias. Urvalet begransas till de skribenter som

har passerat nalsogat och blivit publicerade.
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Men Torgny har ocksa en grym sida. Det kan de forfattare som
refuserats vittna om. Jag vet, for jag har varit med. Sarskilt under
sNs-tidens nira samarbete fungerade jag som en informell lektor.
Torgny lat mig lasa en del manuskript som kom in. Oftast var vi 6ver-
ens. Texten holl inte mattet och det skulle inte raicka med en omarbet-
ning. Ibland rorde det sig om orutinerade noviser men ibland ocksa
etablerade elefanter. Jag erinrar mig en gammal larare som en gang
konstaterade att det finns méanniskor som skriver fortare an de tanker.
Torgny brukade formulera ett artigt avbojande svar. Men oss emellan
falldes omdomen som inte lampar sig for tryck. Att siga ett manu-
skript ar for lite sagt, det kunde rora sig om rena motorsagsmassakern.

En lucka i Torgnys utgivning av ekonomisk-historisk litteratur
ar en bok om sambandet mellan forlagsbranschen och konditori-
branschen. Torgny brukar ofta fika efter intressanta manuskript 6ver
en fika. Han har pekat ut en del av sina favoritbord pa huvudstadens
olika kondis. Presumtiva forfattare kunde bjudas ut pa en tidig kopp
kaffe. Om intresse uppstod kunde samtalet dra ut 6ver bade bulle
och patir. Men det forekom ocksa att Torgny plotsligt kom pa att han
hade ett inbokat mote, varfor kaffestunden avbrots efter nagon kvart.
Don’t call us, we’ll call you.

Det var pd en av véra utflykter, denna ging med skérgardsbat och
forning bestdende av finlindska specialiteter. Pa tal om bokforlaggan-
dets konst och vedermodor sa Torgny eftersinnande: »Du vet, av tio
bocker som man ger ut sd dr det bara en som blir en bastsaljare. Men
vilken av de tio som siljer, det vet man forst efterat.«

Senare borjade jag undra hur Torgny hade resonerat om han i for-
vag faktiskt hade vetat vilken av de tio som skulle bli en bestseller. Jag
har blivit alltmer saker pa att han skulle ha gett ut de 6vriga nioialla
fall.

Inte sd att han skulle bortse frin det ekonomiska livets realiteter.
Tvartom, hans utgivning vittnar om ett stort intresse for ekonomisk
historia och de ekonomiska aspekterna av vart samtida samhallsliv.
Hans forlagsverksamhet har alltid varit ett valskott pastorat.

For Torgny ar ekonomin en nédvandig men langt ifran tillracklig
forutsattning for bokutgivningen. Det dr det personliga intresset for

bokens innehall och dess forfattare som dr vagledande. Jag tror att
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man kan sammanfatta Torgnys filosofi sd har: Om manuskriptet kan
inspirera mig, sa kan boken sikert inspirera andra.

Nyckeln till denna filosofi ligger i lasandet. Om man vill att andra
ska lasa sa maste man sjalv tycka om att lasa. Torgny ar en formidabel
lasare. Inte bara den typ av facklitteratur som dominerar hans egen
utgivning. Utan ocksd, och kanske framfor allt, skonlitteratur. Det
ar val nackdelen med att vara kompis med Torgny. Att man far daligt
samvete varje ging som man inte har last ndgon av dessa 600-sidiga
romaner som han i all vilmening rekommenderar.

Det iar denna omsorg om boken som kulturbarare som kianneteck-
nar Torgnys garning. Han forstar hur bokens inre maste korresponde-
ra med bokens yttre. Harmonin mellan innehill och gestaltning ger
en bok dess sjal. Bakom ligger en skapande process. Forfattarens text
tas om hand av lektorer, korrekturlasare, formgivare, tryckare och
distributorer med forlaggaren som idégivande och sammanhallande

kraft. Torgnys bokutgivning vittnar om en respekt for hantverket.
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ARJE BOK soM en forfattare skriver ar en resa med ovantade
inslag. Torgny har for mig varit en god ciceron. Vara samtal har ofta
agt rum pa ett konditori nira dar Torgny och Jolanta bor och ver-
kar, Lindquists pd Odengatan. Har borjar historien om den av mina
bocker som jag ar mest stolt 6ver, Nar Konfucius kom till FN: Peng Chun
Chang och £N:s forklaring om de mdanskliga réttigheterna, som kom ut pa
Dialogos 2016. En engelsk oversattning gavs ut tva dr senare.

Min resa med min bok borjade vid universitetets tunnelbanesta-
tion 1 Frescati. Pa vaggarna finns namligen rn-forklaringens alla 30
artiklar stilfullt utformade. Konstverket av den fransk-belgiska konst-
naren Frangoise Schein heter To Write the Human Rights. Mitt intres-
se vacktes kring fragan vilka dessa personer var som hade forfattat
FN-forklaringen.

FN-forklaringen ér ett resultat av méanga personers och organisa-
tioners arbete. Sarskilt en person P. C. (Peng Chun) Chang fingade
mitt intresse. Kanske berodde det pa att jag spontant fann det 6verras-
kande och niarmast paradoxalt att en delegat fran det auktoritira och
senare dessutom kommunistiska Kina var en av FN-deklarationens
huvudforfattare.

Nir jag sedan borjade soka efter information om Chang var
uppgifterna mycket knapphiandiga. De biografiska uppgifterna fran
FN inskrankte sig till att han var fodd 1892 1 kuststaden Tientsin och
att han hade avlidit i den lilla staden Nutley utanfoér New York 1957.
Vidare framgick att han hade doktorerat vid Columbia University for
pedagogen John Dewey och arbetat som diplomat i Turkiet och Chile

innan han blev ambassador i FN.
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Vid textanalysen av Changs alla bidrag till skrivandet av N-for-
klaringen kom det fram att han var en mycket aktiv deltagare som
bidrog till ndgra av textens mest utmarkande egenskaper. Bland dessa
kan nimnas den religiosa neutraliteten (inga referenser till Gud eller
naturritt), betonandet av dygder och plikter i slutet av forklaringen
samt betonandet av gemenskapsvarden (spzrit of brotherhood) i den
forsta artikeln. Chang ville ocksa ha in begreppet mansklig vardighet
i preamblen.

Chang forde dessutom in det konfucianska begreppet ren (i hans
egen engelska Oversattning fwo man mindedness som star for medkans-
laiArtikel 1 (eller conscience i den inte helt adekvata 6versattningen).
Chang var vidare man om sjilva strukturen av dokumentet och han
menade att den franska revolutionens nyckelbegrepp frihet, jamlik-
het och broderskap var ett rimligt satt att forsta FN-deklarationens
innehall pa.

Vid en middag fragade en god vin mig om jag hade forsokt inter-
vjua ndgon person som kinde Chang. Frigan stillde mig mot vaggen
och jag svarade att detta hade jag inte tinkt pd men att jag genast skul-
le forsoka gora detta. Resan med boken fick med andra ord en helt
ny vandning efter middagen. Det visade sig dock inte vara sa latt att
fa kontakt med nagon som kinde Chang. Alla hans ¥n-kollegor hade
avlidit liksom hans fru Tsai. I ett slaktregister i usa framkom det att
paret Chang hade fyra barn — tva soner och tva dottrar — som alla var
fodda pa 1920-talet och som varit bofasta i usa alltsedan Changs arbe-
te 1 FN hade borjat 1945.

Vid en lunch senare namnde jag for en kollega pa Stockholms uni-
versitet — filosofen Dag Prawitz — att jag holl pa att skriva en bok om
den kinesiska filosofen och diplomaten P. C. Chang som hade varit
med om att skriva FN-forklaringen. Prawitz berattade da for mig att
han under sina doktorandstudier i Kalifornien traffat en kinesisk logi-
ker Chen Chun Chang som var professor i matematik i Los Angeles
och som hade studerat f6r den beromda logikern Alfred Tarski. Jag
fann efter motet med Prawitz att Chen var P. C. Changs dldste son
och att han forefoll vara vid liv och arbetade vid uct. Nar jag forsokte
kontakta honom och administrationen vid hans institution fick jag

dock inget svar. Genom slaktregistret fick jag daremot veta att han
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hade en dotter Alice som var gift med Thomas Einstein (Alberts barn-
barnsbarn). Thomas arbetade som likare i Los Angeles och jag skrev
en email till hans praktik. Efter en dag fick jag ett svar fran hans fru
Alice som skrev att hennes pappa hade avlidit for tva manader sedan.
Hon hade emellertid vidarebefordrat mina frigor om sin farfar P. C.
Chang till Chens yngre bror Stanley Chang som fortfarande levde.
Stanley var en pensionerad fysikprofessor som liksom sin bror hade
studerat vid Harvard.

Efter ytterligare en dag fick jag en email fran Stanley som inledde
sitt brev med orden »You finally found me!«. Nu borjade en 6ver tva
ars brevvaxling och min bok fick genom Stanleys information en livs-
historia med manga ovantade inslag. Stanley hade bytt namn for ett
antal ar sedan och han hade mer eller mindre gatt under jorden. Han
bodde i ett mobile home i s6dra Kalifornien och fordrev tiden med
att bland annat lyssna pa klassisk musik och se klassiska balettavsnitt
pa sin pvp-spelare.

Det visade sig efterhand att Stanley var en stor beundrare av den
svenska balettdansosen Nathalie Nordquist pa Operan. Han ansag
att hennes Odette/Odile i Svansjon var det allra basta framforandet
nagonsin. Jag tog kontakt med Nathalie efter Stanleys lovprisande
och berattade om hennes stora beundrare i Kalifornien. Vi triffades
sedan pa ett konditori pi Ostermalm och Nathalie hade di med sig
nagra pvp-skivor och ett brev och fotografi till Stanley som jag sedan
skickade i samband med hans fodelsedag. Stanley blev forstds over-
lycklig och detta var ocksa for mig en bra inledning till Stanleys och
min »resa« tillsammans.

Stanley betonade att om jag hade forsokt kontakta honom ett ar
tidigare hade han inte svarat. Han hade under en stor del av sitt liv ett
mycket svalt forhillande till sin pappa och menade att pappan var en
elitist och en bigott med en middle kingdom attitude. P. C. Chang sag
med andra ord ner pa allt som inte var kinesiskt och menade att Kina
var mittens rike. Stanley hade dock pa satt och vis forsonats med sin
pappa under senare dr och han tankte ofta pa att pappan inte hade fatt
den uppmarksamhet som han fortjanade. Stanley menade att hans far
var en brilliant person med manga intressen (filosofi, historia, teater,

pedagogik). Stanley menade ocksa att han var den framste forfattaren
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av FN-forklaringen. Detta var ndgot som negligerades nar de andra
forfattarna skrev sina memoarer.

For Chang var det en stor tragedi att han inte kunde atervinda till
Kina efter Maos maktovertagande 1949. Han var ocksa alienerad fran
Kuomintang-regimen som forlorade inbordeskriget mot Mao och
han hade inga planer pa att aka till Formosa dit regimen hade flytt.
Under flera ar innan sin FN-tjanstgoring hade Chang arbetat pa sin
brors universitet Nankai och pa Tsinghua-colleget i Peking. En livs-
mission hos Chang hade varit att genom ett pedagogiskt nytinkande
och ett konstruktivt kulturutbyte beframja Kinas samhallsutveck-
ling. De sista dren levde han, enligt sonen, klart forbittrad i den lilla
staden Nutley och han var mycket frustrerad over att hans insatser
inom ¥N inte hade blivit uppmarksammade tillrackligt. Han dog 1957
av en massiv hjartattack och hade under sina sista ar ingen kontakt
med den FN-milj6 som han hade varit sd integrerad i tidigare.

Efter att min bok blev publicerad fick jag till min glidje en rad
inbjudningar att hélla féredrag om den pa flera universitet runt om i
varlden, daribland Columbia University och Nankai University. Och
denna linga resa startade pa Lindquists konditori med Torgny pa

Odengatan i Stockholm.

58



BO ROTHSTEIN

RAGAN oM TILLIT mellan personer som har delvis gemensam-
ma, delvis motsatta intressen har kommit att bli en stor friga inom
samhallsvetenskapen. Redan for drygt femtio ar sedan formulerade
Kennet Arrow problemet: Sa gott som varje kommersiell transaktion
har inom sig ett element av fortroende. Han menade att mycket av
den ekonomiska efterslapningen i varlden kan forklaras av bristen pa
omsesidigt fortroende. Aven statsvetaren Elinor Ostrom har fram-
hallit att samhillen som framgangsrikt lyckas hantera gemensamma
naturresurser, sd att de inte utarmas genom Overnyttjande, praglas av
en stark social tillit.

Sedan dess har forskningen om tillitens dimensioner formligen
exploderat, frimst inom amnen som ekonomi, sociologi och stats-
vetenskap. Graden av social tilliti ett samhalle samvarierar med god
folkhilsa, ekonomiskt vilstind, valfungerade demokrati och lig kor-
ruption. Det existerar flera teorier som forklarar detta samband. En
som lanserats av ekonomer bygger pa begreppet transaktionskostna-
der, som dr kostnader som uppkommer for att sikerstalla att utbyten
kommer att ske som 6verenskommits. Detta kan vara ekonomiska
utbyten men ocksa professionella, sociala och (forestaller jag mig)
emotionella. De flesta av oss vill ogarna bli lurade, f6rda bakom ljuset,
svikna, bedragna eller uppskortade. Transaktionskostnader uppstar
for att forhindra detta. Om nagon av parterna anser att dessa kostna-
der ar for hoga kommer det for bada parter (och som regel ocksa for
sambhiallet) fordelaktiga utbytet inte till stand.

Forskningen om tillit har ocksa kommit att undergrava en tidi-

gare mycket anviand teori om manskliga relationer, nimligen den
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neo-klassiska ekonomins axiom att manniskor agerar for att rationellt
maximera sin egennytta. For denna economic man (A) blir strategin

att inledningsvis spela fortroendefull tills kontrahenten (B) anfortror
denne nigot av betydande varde for att sedan med detta varde i han-
derna bedra B. Men B:s vetskap om att A formodligen bara kommer
att se till sitt egenintresse, och vid lampligt tillfalle agera bedragligt,
gor att B inte kommer att inlata sig till nagot utbyte alls med A. Man
saga att economic man-typ av agerande leder till att aktorerna kommer
att Overlista varandra till ett for bada parter svarartat suboptimalt
lage, vilket de sedan inte kan komma ur just genom sin bristande tillit
till varandra. De goda nyheterna ar emellertid att den numera mycket
omfattande experimentella forskningen inom ekonomi och statsve-
tenskap har gett vid handen att economic man ar en taimligen sallsynt
typ. Inte sa att de flesta ar altruister. I stallet utmarks huvudparten

av manskligt agerande i strategiska situationer av reciprocitet. Vi ar
beredda att samarbeta fortroendefullt och handla etiskt ansvarsfullt
och bortse fran virt snoda egenintresse om vi uppfattar att de flesta
andra ar beredda att géra samma sak.

Det gir numera att nagorlunda tillforlitligt mata vad som intresse-
rar forskarsamhallet, genom databaser som registrerar vetenskapliga
publikationer. En sadan ar Web of Science som registrerar 6ver 12 000
vetenskapliga tidskrifter. Man kan dar soka pa hur ofta olika termer
forekommer i en artikels rubrik, ssmmanfattning eller som av forfat-
tarna angivna nyckeltermer. En sokning pd termen »trust« visar pa en
dramatisk okning, fran nagra hundrai borjan av 199o-talet till 6ver
I§ 000 ar 2020.

Man skulle kunna anta att frigan om fortroendefullt samarbete
kunde 16sas genom lagar och formella kontrakt. Om de aktorer som
ska samarbeta, 1 vart fall forlaggaren och forfattaren, bara skrev ett
ordentligt kontrakt som tydligt stipulerade de badas skyldigheter och
rattigheter, och om det ocksa existerar opartiska domstolar som de
kan vanda sig till om det uppstar en konflikt om villkoren i kontrak-
tet, sa skulle nigon 6msesidig tillit inte behovas.

Problemet ar bara att i komplexa samarbetsprojekt ar det ogorligt
att skriva heltickande kontrakt, det vill siga kontrakt som ticker varje

typ av tinkbara meningsskiljaktigheter. Forfattare kan till exempel
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tankas raka ut for allehanda markliga problem som forsinkar skrivan-
det. Forlaggaren kan likasa fa manga ovantade problem med korrek-
tur, sattning, tryckning och marknadsforing av boken ifraga. Vad ska
raknas som godtagbara och skaliga problem och vilka forseningar ska
den felande parten héllas ekonomiskt ansvarig for?

Minga komplicerade avtal mellan stora foretag innehaller darfor
ocksa en uppgorelse om en skiljenamnd som parterna kan vinda sig
till for att slita tvister om avtalet. Genom detta undviker man ocksa
den publicitet om konflikten som en civilrattslig domstolsprocess
skulle innebara. For sma bokforlag och enskilda forfattare ar emel-
lertid ett sidant forfarande alltfor kostsamt, eftersom de som étar sig
uppdrag i sadana skiljendmnder som regel tar mycket hoga arvoden.

Sverige utmarks, tillsammans med de 6vriga nordiska linderna,
av en jamforelsevis mycket hog social tillit. Upp emot sju av tio inva-
nare i dessa linder svarar i enkatundersokningar att de anser att man
iallmanhet kan lita pd andra manniskor. Detta ar cirka dubbelt sa
manga jamfort med det globala genomsnittet. Vad har nu detta for
betydelse for relationen mellan forlaggare och forfattare? Min empiri
ar begransad, det medges, men sa har ser den ut.

Jag har gett ut ett tiotal bocker med Torgny Wadensjo som forlag-
gare. (Nagra av dessa bocker har for 6vrigt handlat om social tillit.)
De bokkontrakt som jag signerat med Torgny Wadensjo ar till sin
textomfattning omkring sju ganger kortare an de ungefir tio bok-
kontrakt jag signerat med universitetsbaserade forlag i Storbritannien
och usa. De senare ar synnerligen detaljerade. Forlagen tar sig ratten
attanlita en spokskrivare i den handelse jag inte skulle fa fardigt mitt
manuskript inom viss tid och jag har atskilliga ganger fatt skriva
under pa att jag ger forlaget rattigheten till de inkomster som skulle
kunna uppsta i den handelse min bok blir till en kommersiell film.

Denna skillnad 4r mahanda ingen tillfallighet. Det verkar som
om langden pa kontrakt for forelasningar i olika lander ar positivt
korrelerad med graden av korruption och negativt med graden av
tillit 1 landet. Jag har jamfort mina erfarenheter av detta med nigra
kolleger i usa och de har samma erfarenhet som jag. Ju hogre graden
av korruption i landet dar man inbjuds att forelasa, desto svagare tillit

och desto langre kontrakt. Mitt eget »rekord«i detta galler en forelas-
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ning for motsvarigheten till Riksrevisionen i Peru — ett tjugotva sidor
langt tateskrivet kontrakt pd spanska dar varje sida dessutom skulle
signeras.

Slutsatsen av detta ar att min relation till Torgny Wadensjo som
forlaggare inte alls har byggt pa de bokkontrakt som vi har under-
tecknat. Ingen av oss har ndgonsin dberopat ndgon paragraf i nagot av
dessa kontrakt och vi har aldrig haft tillstymmelsen till konflikt om
vad dessa kontrakt stipulerat. I stillet har vart samarbete, som tog sin
borjan runt 1990, byggt pa en hog grad av 6msesidig tillit och respekt.
Ett i mitt tycke fint och njutbart sitt att samarbeta.
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OR EN LARARE bar de forsta dagarna efter ett sommarlov ofta
med sig en sorts tomhet. Minnet av semesterns frihet sitter fortfaran-
de hérti kroppen och sommaren gor sig dessutom nastan alltid extra
pataglig just i borjan av augusti: en fuktig, skoningslos virme som
inte alls passar i kommunala lokaler utan vare sig luftkonditionering
eller flaktar. Men virmen gar att utharda. Minnet av ledigheten gar
att fortranga; rutiner kommer dessutom tillbaka markligt snabbt.
Svarare ar det att hantera franvaron av elever. En skola ar bara en
byggnad utan elever — ett tomt skal utan sjal. Den dryga vecka som
en larare brukar fa sysselsitta sig med diverse moten, planeringar och
administrativa sysslor, innan eleverna anldnder, upplever jag alltid
som lasarets mest anstrangande dagar. Det ar arbete som halls vid liv
pa konstgjord vag. Det galler att halla ut och ta sig igenom, hélla fast
vid vissheten om att eleverna kommer. Di fylls lokalerna igen — och
jag. Men fram till dess far man leva med, eller kanske snarare z, tom-
heten.

Det var under sidana omstandigheter jag pratade med Torgny
Wadensjo for forsta gangen. Jag minns precis var jag befann mig,. Jag
hade dragit mig tillbaka till skuggan under nigra trad i utkanten av
Stadsparken i Lund. Katedralskolan, vid vilken jag arbetar som lara-
re, skulle under kommande termin byggas till och en del larare hade
darfor varit tvungna att limna sina arbetsrum 1 huvudbyggnaden
och flytta till en lokal i Observatorieparken, precis intill Stadsparken.
Jag hade sjalv haft lyckan att fa behalla min plats 1 huvudbyggnaden,
men just vid detta tillfalle minns jag att jag hade besokt mina kolle-

gor i exilen och ocksa lanat en stol som jag placerat under nagra trads
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barmbhirtiga skugga. Dar satt jag och laste om romarriket. Tank, jag
minns till och med vad jag laste! Det var di telefonen ringde.

Jag hade under foregaende ar dgnat en del av min tid dt att skriva
pa ett bokmanus, som lig utanfor de omraden jag tidigare dgnat mig
at som forfattare. Jag hade under nagra dr skrivit om dmnen som
rorde olika skolrelaterade professionsfragor. Men vid nagot tillfalle
hade lingtan efter att fa skriva till en bredare publik och samtidigt
fa en mojlighet att ytterligare forkovra mig i mina dmnen vaxt sig
sa stor att den fick kraft att ta fysisk form. Jag hade flera idéer och av
nagon anledning gav jag mig i kast med den kanske mest aparta av
dessa. Justapart var Torgnys ord. Det var ett av de epitet han anvinde
nar han sedermera introducerade boken vid releasen pa Lunds stads-
bibliotek. Han hade inte fel!

Varfor finns det s stor upptagenhet inom saval stora som sma reli-
gioner av hur vi manniskor hanterar vart har? Det var en fraga som jag
burit med mig under méinga ar, och som nu hade resulterat i ett forsta
manusutkast. Jag hade under varen letat efter ett forlag som kunde
intressera sig for det. Jag forstod naturligtvis sjalv att amnet var speci-
ellt sd jag visste inte vad jag kunde forvanta mig. Det jag daremot viss-
te var att jag behovde ta kontakt med ett forlag som var nischade pa att
ge ut facklitteratur, och helst ett forlag som fokuserade pa samhalls-
vetenskap i olika former. Och som verksam larare i saval historia som
religionskunskap hade jag kommit i kontakt med atskilliga titlar fran
Dialogos genom dren. Jag visste att det var ett kvalitetstorlag. Det var
med andra ord vart ett forsok. Men érligt talat hade jag nog i princip
gett upp det forsoket nar jag satt under traden i parken de dar augusti-
dagarna. Jag hade skickat in mitt manus ndgon giang under varen och
inget hort darefter. Under sommaren hade jag dgnat mig at annat. Jag
hade borjat fundera pa att se 6ver manuset igen och prova med nagra
andra forlag. Eller kanske ge mig i kast med ndgon annan idé.

Men sé ringde Torgny. En vinlig, lugn rost presenterade sig i andra
anden. En fortroendeingivande, intresserad person tog form framfor
mig i de bilder som mitt huvud skapade under vart samtal. Det visade
sig senare att det forsta intrycket inte kom pa skam.

Joda, det fanns intresse. Torgny hade last och gillat. Han hade lite

tankar om vad som kunde laggas till och utvecklas, precis som en
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forlaggare ska ha. Jag lyssnade, uppfylldes av gladje och inspiration,
precis som en forfattare gor nar denne far bekraftelse. Ett fint sam-
arbete tog sin borjan. Och just detta ars lasarsstart blev i varje fall jag
uppfylld. Skolans tomma lokaler kom liksom inte at mig som de bru-
kar, och virmen och lingtan efter lovets frihet blev littare att skaka av
sig an annars.

Det tog ungefar ett ar for oss att fardigstalla boken. Ju mer jag
larde kianna Torgny forstod jag vilken erfarenhet han besatt. Men jag
sag ocksd nagot mer. Han vigade ta risker. Han satsade pa ett udda
amne av en inom detta omrade okand forfattare. Boken, som kom att
fa titeln Religion och har, skulle naturligtvis illustreras menade Torgny.
Och den skulle ges ut i en inbunden utgéva. Resultatet blev givetvis
magnifikt. Alla som ar bekanta med Dialogos bocker forstar vad jag
menar. Oavsett hur bockerna ar illustrerade, bundna eller formgivna,
kan man alltid vara saker pd att de héller hog kvalitet formmassigt.
Detsamma galler naturligtvis innehéllet. Har man som forfattare
arbetat med ett manus i samarbete med en redaktor pa Dialogos vet
man att omsorgen om texten ar stor. Men likval, det var inte sjalvklart
att satsa sa mycket pa den bok jag skrivit. Det var ett vagspel. Jag antar
att just formadgan att folja sin passion, att inte bara satsa pa sikra kort
utan att dd och da f6lja magkanslan och satsa pa det udda, det aparta
om man sa vill, ar en viktig egenskap om man ska kunna lyckas som
forlaggare. Och att Torgny lyckats — och lyckas — vittnar Dialogos
utgivningshistoria med all tydlighet om.

Sé kom da boken ut. Den fick en lyckad release i Lund. Den var
forvisso apart, men kanske var det ocksa darfor den vackte intresse.
Och det gor den fortfarande. For det dr en annan fin fordel med att
vara utgiven pa Dialogos. Har far bockerna finnas i flera ar. Kvalitets-
bocker ar inga farskvaror, deklarerar man pé sin hemsida. De flesta av
Dialogos bocker haller for lagring! Det dr fint att vara i sidant sallskap.

Min f6rsta bok pa Dialogos blev en inledning pa ett fint samarbe-
te med Torgny och hans trevliga hustru Jolanta. Religion och hdr blev
faktiskt ocksd Dialogos forsta ljudbok. En uppfoljare skrevs och gavs
ut, lika snyggt formgiven som foregdngaren. Den heter Religion och
sex och kom ut 2021. Det finns ingen anledning att betvivla ett fortsatt

samarbete.
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Med denna historia vill jag framf6ra mina varmaste gratulationer
och basta lyckonskningar till dig Torgny, i samband med din 75-ars-
dag.

Grattis! Biz hundert un tsvantsig!
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JANUARI 2009 HADE jagjust limnat Dagens Nyheter, efter att ha
varit anstalld dar i nastan 35 r. Virlden stod 6ppen, men annu visste
jag bara delvis vad den nya valfriheten skulle anvandas till. Det var ett
tillfalle som bokforlaggaren Torgny visste att utnyttja.

Hans fraga till mig var om jag ville skriva en ABc-bok om ekono-
mi, journalistiskt hallen men samtidigt litet mer tidlos och resoneran-
de an en dagstidningsartikel. Syftet skulle vara pedagogiskt: att kort-
fattat och lattbegripligt beskriva hur samhillsekonomin fungerar.

Det skulle inte kravas nagra sarskilda forkunskaper for att vara av
lasare av en sadan bok, utan att endast ett intresse av att fa veta mer.
Tanken var att allmanheten skulle fa lattare att bilda sig en egen upp-
fattning, utifran de fakta och resonemang som presenterades i boken.

Idén lit tilltalande och jag blev givetvis ganska smickrad 6ver fra-
gan. Men tiden var knapp. Tanken var ju att jag — som inte hade skrivit
nagon bok tidigare — skulle ha ett manus klart till sommaren, sa att
boken kunde komma ut under hosten samma ar.

En viss hjalp var ju att Torgny redan hade bestimt vissa riktlinjer.
Boken skulle ha 29 kapitel, ett for varje bokstav i alfabetet. Kapitlen
skulle vara lika langa, cirka 7 ooo tecken, aven om undantag kunde
beviljas for svara bokstaver som X och Z dir jag fick skriva kortare.
Kapitlen skulle tillsammans ticka de flesta aktuella ekonomiomraden
och samtidigt ha en mer lingsiktig karaktar.

Det lat ju bra, sarskilt som Torgny ocksa hade valt vissa iamnen
som han ville ha belysta. F skulle reserveras for Friedman och K for
Keynes. A betydde arbetsloshet och I inflation. Lika bestamt var det

med dmnen for nagra bokstaver till.
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Men sedan blev det svarare nar Torgny och jag satt pa ett kafé och
bollade idéer. Konjunktur maste ju finnas med, men K var ju redan
upptaget. Losningen fick bli att anvianda ordet cykler och pa det sattet
ordna med ett uppslagsord pa C. Men S ar ju forsta bokstav i tva nod-
vandiga dmnen som stabiliseringspolitik och skatter — n6dlosningen
blev att plocka in skatterna under L (Lafferkurvan).

Sa dar holl vi pa, men i lingden blev det alltmer komplicerat och
jag fick en rejal hemlixa att ta hand om. Q fick bli engelskans quanti-
tative easing, forkortat QE. X hittade jag i en gammal larobok som tog
upp fragan om x-ineffektivitet, ett begrepp vars innebord senare nas-
tan blivit bortglomd. Y blev, med litet swenglish, yieldkurvan.

Slutligen Z, dir Torgny kom med l6sningen: Zuckerberg, som
forutom 1t fick handa om entreprendrskap (eftersom E redan var upp-
taget av euron).

Da hade vi ocksé bestamt att G betydde genusperspektiv, att H
stod for hillbarhet och att A gillde dganderatt. Det politiska perspek-
tivet var ibland svart att hélla utanfor och egna varderingar kunde
ibland inte undvikas i texten, sisom om ] — jamlikhet — och P — pro-
tektionism.

En svdrare fraga var vem som var malgruppen och i vilken situa-
tion som boken skulle anvindas. Det var ju inte en larobok, utan sna-
rare en uppslagsbok eller en essabok. Den riktade sig till alla dldrar,
men ungdomar koper inte bocker av detta slag. Daremot fungerade
den bra som present frin far- och morforildrar som ville att barnbar-
nen skulle lara sig mer.

I mitt skrivande tinkte jag dock inte sa mycket pa lasarkategorier,
utan mer pa vad jag sjalv som yngre hade velat lasa. Arbetet var pa sa
satt lustfyllt och jag kunde gora roliga utvikningar till Bibeln, vilket
gillde nir Josef berattade for farao om kommande sju feta och sju
magra ar — ett slags tidig konjunkturprognos. Skonlitteraturen fick
ocksa sitt genom boken Krig och fred, dar Leo Tolstoj beskrev hur en
okand faktor x (som handlade om manniskors inre drivkrafter) blev
avgorande for vilken armé som blev mest framgangsrik.

Litet spretigt blev det val, men samtidigt ocksé personligt. Jag fick
beratta om mina upplevelser vid Varldsekonomiskt forums moten i

Davos och om egna intervjuer med usa-ekonomer kring det laddade
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amnet migration. Vissa dsikter fick komma fram, sasom att protektio-
nism ar skadlig och att bostadsmarknaden ar i behov av genomgri-
pande reformer. Svara avvagningar beskrevs ocksa, sisom att jamlik-
heten behover 6ka men utan att det haimmar tillvaxten.

Utover Torgny fick jag tva framstdende forskare — nationalekono-
men Eskil Wadensjo och statsvetaren Olof Petersson — som lektorer av
boken. Deras kunniga kommentarer betydde att nagra delar av texten
fick arbetas om. Vissa korrigeringar gjordes ocksa efter diskussioner
med sprakgranskaren. Som helhet blev boken darmed betydligt batt-
re an om jag hade arbetat helt pa egen hand.

Till det positiva intrycket bidrog ocksa att boken hade forsetts
med en mycket trevlig parm som forde tankarna till Lennart Hell-
sings barnbocker fran 1950-talet. Patrik Sundstrom som stod for gra-
fisk form och illustrationer ar vard en stor eloge.

Schiicks ABc publicerades som planerat pa hosten 2019. Den recen-
serades ganska snart pd sajten Ekonomistas av Robert Ostling frin
Handelshogskolan i Stockholm (han hade tidigare varit opponent vid
ett seminarium om boken), liksom i tidskriften Ekonomisk Debatt av
Karin Bergman frin Lunds universitet. Bida var positiva, men kom
ocksd med valmotiverad kritik. Ostling tyckte att jag borde agnat
mer utrymme dt att forklara svara ekonomiska begrepp och sasmman-
hang, medan Bergman undrade vem boken egentligen riktade sig till.
Hon ansag ocksa att boken borde ha haft en sammanfattande avslut-
ning.

Ekonomiekot hade ocksa en recession av ekonomikorresponden-
ten Kristian Astrom, medan det var tyst fran dagspressen. Det gjorde
nu inte sd mycket, eftersom forsaljningen till stor del var beroende av
mina egna insatser i marknadsforingen. Jag var ute mycket och berat-
tade om boken, vilket gick relativt bra. Daremot salde den mindre an
vantat i bokhandeln.

Sedan kom dock det stora bakslaget under mars 2020, i form av
pandemin. De fysiska motena tog tvart slut och ersattes till viss del
med digitala moten. Sidana har ocksa sina fortjanster, men fungerar
inte som siljkanal. Det psykologiska avstandet mellan talaren och
publiken blir for stort och det ges ingen draghjalp av tongivande del-

tagare vid motet.
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Bokens innehall blev samtidigt mindre aktuellt, i den meningen
att pandemin — av sjalvklara skal — inte diskuterades i texten. Samma
gillde sedan aven Ukrainakriget och dess ekonomiska f6ljder. Boken
handlar visserligen om siddant som inflation, arbetsloshet och risk for
depression, men pa ett mer principiellt plan dn utifran en pigiende
kris. Hade den skrivits litet senare sa hade ett kapitel givetvis handlat
om covid-19 och pandemier och ett annat om Ryssland och Ukraina,
kopplat till varldsekonomin.

Nir det ater blev mojligt att halla fysiska moten, sd gick det anda
att silja boken igen. Men begripligt nog var det trogare an forut. Det
rorde sig ju andd om en farskvara som i nigon man hade tappat sin
fraschor. Ibland fick jag uppmuntrande fragor om det inte var dags
for en ny upplaga, vilket det onekligen lag nagot i.

Torgnys goda idé som gav upphov till boken tog inte hansyn till
katastrofer, av ett slag som knappast ndgon kunde forutse. Sjalv ar jag
tacksam mot honom for att han lotsade fram min f6rsta bok och tog
den affarsrisk som det innebar. For mig var det larorikt och gav en
positiv start pa min nya tillvaro som pensionerad dagstidningsjourna-

list och nybliven frilansskribent.
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ORGNY HAR VARIT forlaggare till fyra av mina bocker. Den
forsta var Obligationsmarknaden. Kontakten formedlades av Gunnar
Eliasson, som innan han blev vp for Obligationsfraimjandet hade
arbetat tillsammans med Torgny pa sns. Aret var 1993. Ett semina-
rium anordnades och mitt utkast till inledningskapitel sigades valvil-
ligt av professor Hans Tson Soderstrom, medan Torgny och andra del-
tagare i seminariet var forsiktigt positiva. Efter ytterligare tankearbete
kunde jag nagot ar senare presentera ett manus till en antologi, som
ocksa blev till fardig bok. Med tanke pa det intresse som obligations-
marknaden ronte i sparet av aktiemarknadens kollaps och det tidiga
1990-talets finanskris, forvantade sig Torgny goda forsaljningssiffror.
Men nagon kioskviltare blev det knappast. Daremot kom boken vil
till pass for forskare och studenter som behovde fordjupa sig i amnet.
Det fargglada omslaget som Torgny och jag »snickrade ithop«sticker
ut bland de fackbocker som jag traffat pa.

Den andra boken ingick i ett projekt med malet att skriva en
biografi om Jacob Wallenberg (1892-1980). Mitt uppdrag var att med
hjilp av arkivstudier ta reda pa vad Wallenberg utrattat i ndgra av de
bolag dar han suttit som styrelseordforande, for att darefter forfatta
en bok baserad pa dessa fallstudier (Astra, Stora Kopparberg och
Svenska Tandsticksaktiebolaget). Det unika med projektet var att jag
fick oinskranke tillgang till allt foretagsinternt material, vilket kom-
pletterades med ett synnerligen rikt intervjumaterial. Sjalva biografin
skrevs av professor Hakan Lindgren, ett arbete som kom att prisas
av Svenska Akademien. Min femhundrasidiga bok (Den uthdlliga
kapitalismen: bolagsstyrningen i Astra, Stora Kopparberg och Svenska
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Téndsticksaktiebolaget), med rikligt statistiskt material, kravde mycket
av bade forlaggare och forfattare. Torgny och hans medarbetare pa
sNs hjalpte mig att gd i mal pa basta satt. Vid bokpresentationen kom-
menterade praktiker fran de berérda bolagen forskningsresultaten.

I arbetet med att ta fram denna bok f6rdjupades mitt samarbete med
Torgny. Jag hade redan innan insett hur stodjande Torgny var som
forlaggare, hur han med fi ord fick mig att tainka i goda banor. Aven
idenna process mot fardig skrift lyckades han skingra min oro och
rastloshet, genom sin erfarenhet och sitt sakra lugn. Boken mottogs
val inom akademin och i néringslivet, och an idag hander det att
personer som arbetat i de tre foretagen hor av sig med forfragan om
exemplar. I en andra upplaga, som utkom 2012, inarbetades ett avsnitt
med syfte att gora den mer attraktiv som kursbok for studenter pa
ekonomutbildningar.

Den tredje boken Torgny och jag har tillsammans ar Hogtryck:
sAs och omvandlingen, som utkom pa Dialogos 2015. Ordet Hogtryck
valdes for att visa boken handlade om flygverksamhet och att den-
na bransch sedan den avreglerades pa 1990-talet befunnit sig under
marknadens omvandlingstryck. Aven hir fanns oinskrankt tillging
till foretagsinternt material kompletterat med ett rikt intervjuma-
terial. Jag stod fri som forskare, med finansiering fran stiftelser, i
motsats till uppdragsforskning med finansiering fran det granskade
foretaget. Torgny fann projektet intressesant och resultat blev en bok
dar jag anstringde mig for att skrivare enklare in tidigare, utan att ge
avkall pa vetenskaplig metod. P4 bokeventet pa Handelshogskolan 1
Stockholm agerade Torgny moderator medan Hans Dalborg, tidigare
direktor och styrelseordforande i Nordea, kommenterade innehallet
med referenser till egna erfarenheter av nordiskt samarbete. Manga
bokpresentationer foljde darefter, bland annat pd Bokmassan i Gote-
borg, med Torgny och Jolanta som ivriga pahejare pa distans. Boken
finns kvar pa kurslistor for blivande civilekonomer och har i press och
annan media pa grund av sas kriser fatt ett utstracke liv.

Den fjarde boken heter Ankor med makt och utkom 2021. Den
handlar om vad som motiverar kvinnor att ta 6ver makten i foretag
efter att deras affarsdrivande makar plotsligt och ovantat gatt ur

tiden. I boken portritteras saval r7oo-talets nordiska kvinnliga bruks-
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patroner som varldens idag maktigaste affarsinkor. Gemensamt

for dem alla visar sig vara en stravan att undkomma »den dubbla
doden« - att makens dod ska f6ljas av familjeforetagets dod. Pa det
vackra omslaget tronar den legendariska Veuve Clicquot, som efter
att hennes make dott nar hon var 27 fortsatte driva vinhandel i fyr-
tio dr, utvecklade nya metoder for champagnetillverkning, och som
gett upphov till drycken med smeknamnet Gula Ankan. Torgny och
Andreas Wadensjo var 1 hogsta grad personligt engagerade i arbetet
mot fardig bok, medan Jolanta i kraft av sin sociala natverkskapacitet
sag till att skriften fick en tillborlig spridning. Publikmassigt sett nad-
des en hojdpunkt nér over fyrahundra personer tog del av min bok-
presentation pa Biografen Rigoletto pa Kungsgatan i Stockholm, allt
tack vare Torgnys och Jolantas forarbete. Vi f6ljde upp framgangen
med att aven ge ut den som ljudbok.

Lat mig fa avsluta med nigra tankar om forlaggarens betydelse for
en forskare med ambitionen att skriva facklitteratur, inte minst popu-
larvetenskapliga verk pa svenska. Som bekant forvantas akademiker
utover forskning och undervisning dgna sig at att sprida sina forsk-
ningsresultat i samhallet i stort, nigot som kommit att kallas for den
tredje uppgiften. For att detta ska bli mojligt kravs en rad funktioner,
som tar vid dar hogskolevirldens uppdrag slutar. I denna stodjande
infrastruktur, om jag far kalla den sa, ar Torgny som forlaggare cen-
tral i Sverige for utgivningen av facklitteratur inom humaniora och
samhallsvetenskap.

Till saken hor att de flesta fackbocker trycks i sma upplagor, vilket
innebar att de flesta forlag vill se ett produktionsstod fran forfattaren,
som tacker en del av framstillningskostnaderna. Sadana trycknings-
bidrag kommer vanligtvis fran stiftelser. Foljaktligen tillhor aven stif-
telser den stodjande infrastruktur som mojliggor att akademisk fack-
litteratur pa svenska kan publiceras och marknadsforas. En annan
lika viktig funktion, i synnerhet for humanister och samhallsvetare,
har arkiven, som gor att forskare kan blir mer sakra i sina gissningar
an vad de annars hade kunnat vara. I detta sammanhang kan arkiva-
riens roll i forskningsprocessen inte nog betonas — utan dennes nog-
samma dokumenthantering och sparsinne lever ambitiosa projektpla-

ner farligt och riskerar att kraschlanda.
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Att det inte ricker med enbart institutioner utan att det ocksd
behovs personligt engagemang ar kanske allra tydligt i fallet med for-
laggaren. P en liten marknad som den svenska, med sina begransade
upplagor inom facklitteratur, behovs forlaggare som varnar om det
svenska spraket och det tryckta ordets betydelse. I ett skede nar forfat-
taren inte tror sig kunna gora mer, visar det sig alltid att kompetenta
redaktorer har formaga att 6ka kvaliteten 1 alla avseenden. Sddant
okar lasvardet vasentligt. Forlaggarens position som natverkare mel-
lan forfattare, formgivare, bild- och textredaktorer samt tryckeri ar
unik. Forlaggarens mediakontakter bidrar dessutom till att bockerna
recenseras. Dessa egenskaper finns samlade hos Torgny.

Torgny ar en forlaggare som formar skapa intellektuell rorelse
hos mig som forfattare. Att han inspirerat mig till att skriva mer, och
helst battre, tror jag dock inte att han helt har forstate. For det ligger
sa naturligt for honom att varva kloka ord pa vigen med avviapnande
slagfardig humor. Hur han tolkat sin roll som forlaggare vacker min

beundran. Leve Torgny — var gode, glade och bildade forlaggare.
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OURNALISTER HAR OFTA ett ganska olyckligt forhéllande

till vetenskap och akademi. Under drens lopp har jag traffat en hel
del kollegor som har avbrutna universitetsstudier eller en oavslutad
forskarutbildning bakom sig och sidant kan skapa vilja till upprat-
telse. Det bor en misslyckad och revanschsugen akademiker i mdnga
journalister och det kan sporra till forsok att visa att det minsann inte
krivs en doktorsexamen for att skriva om svara saker.

Mitt intryck ar att forskares relation till journalistiken kan vara
minst lika komplicerad. Bakom viljan att agna sig at universitetsstu-
dier ligger ofta bade lust och formaga att formulera och uttrycka sig,
men akademiker maste lagga band pa sig och kan inte skriva lika
hamningslost och sjalvgott som journalister ofta tillater sig. Det kan
sakert leda till ett slags omvind revanschlust inom akademin och
drivkraft till att utmana den ytliga journalistikens 6verdrifter och for-
enklade slutsatser.

Samtidigt finns det sa mycket som forenar. Lusten att forsoka ta
reda pd hur saker och ting egentligen forhaller sig ar en gemensam
utgangspunkt som borde kunna leda till ett inspirerande och f6r bada
parter givande utbyte. Dessutom skulle hela samhallet vinna pa att
fler journalister skaffar sig fordjupad kunskap om bide det ena och
det andra och att fler forskare deltar i den offentliga debatten genom
att bidra med sina insikter om hur komplexa problem kan forklaras
och 16sas.

For egen del var jag for otalig och lat for att sitta kvar i Carolina
Redivivas lasesalar och katalogisera uppgifter om de vaxande skordar

som lade grund for Sverige industrialisering. Nar jag fick ett sommar-
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vikariat pd Vasterbottens-Kuriren limnade jag Uppsala universitet
och kom aldrig tillbaka, men viljan att borra djupare i och skriva lang-
re texter om sadant som intresserar mig finns kvar.

Allt detta brukar jag tinka pa nar jag har kontakt med Torgny
Wadensjo. Det forlag som han driver tillsammans med hustrun Jolan-
ta kan ses som ett litet publicistiskt universitet och det var underbart
att fa bli en del av ett sadant ssmmanhang. Forsta gangen vi hade kon-
takt var nar jag pa eget bevag hade skickat in ett manus till Dialogos
forlag. Torgny svarade snabbt och var ganska korthuggen. »Det hir
ar ju intressant, tyckte han och vi kom fort 6verens. Nagra langre
utlaggningar behovdes inte. Sedan kopplade han ithop mig med sin
dotter Patricia och det var ett sant noje att samarbeta med en sa kun-
nig och skicklig redaktor. Boken Europas svaga hyarta: frin Haag 1948
till Budapest 2014 blev val ingen kioskviltare, men det var harligt att fa
lagga ut texten om ett amne som inte genererar sarskilt manga klick
pa natet.

Under de fyrtio ar som jag har arbetat som journalist har yrket
forandrats. I borjan av 198o-talet uppmuntrades vi att fordjupa oss och
det fanns specialreportrar som forvantades folja vad som hande inom
deras bevakningsomraden. Det rddde inte brist pa pengar till kurser
och resor vilkas enda syfte var att forbattra journalisternas kunskap
och forstéelse av olika sakomraden. Nyhetsmaskinen gick sd oandligt
mycket lingsammare pd den tiden.

Sedan dess har konkurrensen pa marknaden blivit mycket harda-
re, specialreportrarna har (i stort sett) forsvunnit. I stallet for gingna
tiders redaktionsbeslut om vad lasarna, lyssnarna och tittarna bor och
behover fa veta ar publikens klick styrande f6r utbudet. Forandring-
arna ar forstds inte bara av ondo och det fanns utan tvivel en rejal dos
formynderi bakom redaktionernas uppfattningar om vad folk borde
intressera sig for. Mycket har blivit bittre, men det ar faktiskt svart att
fa sakliga artiklar om EU-politiken att svinga pa natet. Hardvinkla-
de (och felaktiga) nyheter om EU-skatt pa snus kan daremot leda till
folkstorm péa nagra minuter. Sidant kan fa en gammal journalist att
langta till Uppsala.

Nir jag klev in 1 Torgnys av bocker overfyllda kontor kiandes det

nastan som om jag var tillbaka. Tank att fi mota hans milda, vinliga
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och samtidigt skarpa blick och inse att han faktiskt tyckte att mitt
manus om ett s udda amne som Europaroérelsens utveckling efter
andra varldskriget var lasvart. Till all lycka verkade han inte heller bry
som om att jag hade limnat universitetet for flera decennier sedan.
I Dialogos krets av forfattare fanns journalister, forskare, diplomater,
jurister och annat sakkunnigt folk. Skribenterna hade skiftande bak-
grund men driften att skriva och viljan att sprida kunskap om sina
alsklingsamnen tycktes vara en gemensam namnare.

I faktaforvrangningens tidevarv behovs sidant vetande mer
an nagonsin. Forlagen och tidningsredaktionerna borde slass om
ambetsman som vet allt om statsforvaltningens innersta vasen, diplo-
mater som har levt i och lart sig forsta fjarran lander, journalister som
forkovrar sig och forskare som tar sin tredje uppgift pa allvar, men
sa ar det tyvarr inte. Det dr inte bara de stora redaktionerna som har
rationaliserat bort specialreportrarna. Vid universiteten verkar merit-
vardet av artiklar som vander sig till en bredare publik vara lika med
noll och pa de stora forlagen forsvinner fackboksredaktorerna. Det
paradoxala med vart kunskapssamhalle ar att kunskap betraktas som
fri tillgdng pa en marknad dir det mesta kan googlas fram och alla far
betalt utom de som dgnar sina liv at att ga till kallorna och forsoker
fordjupa sitt kunnande.

I detta morker ar Dialogos forlag ett ljus och Torgny borde natur-
ligtvis fa en stilig medalj for sitt tailmodiga kunskapsspridande arbete.
Men forst ett rejalt grattis!
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R 2003 VAR det dags for den oforliknelige forlaggaren
Claes-Goran Jonsson att ga 1 pension och verksamheten pd Arena
forlag under hans egid skulle upphora. Jag antog att det dirmed inte
langre skulle bli mojligt att publicera fackbocker av det slag som jag
agnat dryga 25 dr att ge ut. | manga fall handlade det om antologier
och handbocker som utgjorde ett slags biprodukter fran olika projekt.
Det var en typ av publikationer som de storre forlagen ofta ryggade
infor. Noter, om an diskret gomda i slutet av boken, gick exempelvis
sallan hem. Claes-Goran hade dock inga dubier utan gav ut dven
sadana bocker. Och det hann bli atskilliga titlar, varav en till och med
August-nominerades. Det ar klart att jag tyckte det var vemodigt att
vart samarbete nu skulle upphora.

Men Claes-Goran ringde upp mig och menade att det inte skulle
vara slut med bokskrivandet for min del bara f6r att han nu pensio-
nerade sig. Hans utgivning hade nimligen tagits over av forlaggaren
Torgny Wadensjo, som drev forlaget Dialogos. Claes-Goran arrang-
erade ett mote med Torgny. Det agde faktiskt rum nagon dag efter
mordet pa utrikesminister Anna Lindh. Vi triffades pa Kungliga
biblioteket. Samtalet kretsade forstas mycket om denna forskrackliga
handelse. Men vi fortsatte till ndgon lunchkrog och uppenbarligen
fungerade personkemin, ty efter motet hade jag med mig en bestall-
ning pa en handbok om de nya EU-linderna. Efter att ha gitt igenom
min tidigare utgivning pa Arena ville Torgny ocksa satsa pd nyutgavor
av flera titlar.

Och sd blev det! Det var ju uppmuntrande att se bockerna komma

ut pa nytt. Det visade sig att Torgny hade ett genuint intresse for fack-
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bocker. Torgny ville till exempel pa nytt ge ut min utgava av den flam-
lindske franciskanermunken Vilhelm av Rubruks resa 1253-1255 fran
Konstantinopel till mongolharskaren Mongke Khan som residerade
i Karakorum, det vill siga mongolrikets huvudstad. Vilhelms resebe-
rattelse ar full av etnografiska detaljer om den mongoliska kulturen
pa medeltiden, och skildringen ar bade dldre och langt tillforlitligare
an Marco Polos mer kinda berittelse. Vilhelms framstallning har
ocksa en personlig ton som gor att man kommer den resande mun-
ken inpa livet. Det var roligt att Torgny ville satsa pd en ny upplaga
och dessutom gora den tillginglig i ett tilltalande format. Sa vitt jag
forstar fann den nya lasare via en bokklubb som specialiserat sig pa
bocker om historia. Vilhelms reseberattelse kom ut 2006. Nagra ar
senare ville Torgny ge ut min vaxtnamnsbok i omarbetad form, och
som resulterade i De svenska vaxtnamnens ABc, likasd i en elegant
formgiven upplaga 2009.

Alltsedan senare halften av 1990-talet har jag koncentrerat mig
mer pa forskningsomradet etnobiologi. Nyckelorden i sammanhang-
et ar biodiversitet, biokulturella domaner, hallbart nyttjande, kultu-
rella ekosystemtjanster, lokala kunskaper, resursutnyttjande och rela-
tionen mellan manniskor-landskapet—biotan (med biotan avses de
organismer och mikroorganismer som finns inom ett specifikt omra-
de). Amnet befinner sig 1 skarningspunkten mellan etnologi/kultur-
antropologi, ekologi, lingvistik och biologi. Torgny har inte tvekat,
utan jag har fatt ge ut bocker om manniskans relationer till vaxter
och svampar, daggdjur, lejon, kral- och groddjur samt flera titlar om
faglar, alla resultat av projekt som ocksa redovisats i internationella
och svenska vetenskapliga tidskriftsartiklar. En del av bockerna har
salt bra och i atskilliga fall resulterat i lingre inslag i Vetenskapsradion
Historia.

Redan vid borjan av vart samarbete uttryckte Torgny ett 6nske-
mal rorande en bok som annu inte realiserats, inte minst for att det
skulle krava mera tid och forberedelser dn jag hittilldags kunna avsat-
ta, namligen en kulturhistoria om svenska maltidsvanor under tusen
ar. Forvisso handlar kosthallning mycket om lokalt resursutnyttjande
och om betydelsen av biodiversitet, s kost- och maltidsorienterade

studier faller inom det etnobiologiska filtet. Jag har skrivit en del

79



TW75

vetenskapliga artiklar i imnet. En friga som intresserat mig ar varfor
vi ater s lite blod- och inalvsmat i dagens Sverige. Det finns till och
med manniskor som tycks ha utvecklat ndgon slags aversion mot
dessa fortraffliga ravaror. Utomlands har jag ofta avnjutit kulinariska
maltider baserade pa lever, mage, hjirta, njurar och blod. Det har all-
tid smakat fortraffligt. Jag tycker det ar konstigt att sidana amnen gar
till spillo vid slakt i Sverige. Det ar knappast etiskt, ej heller héllbart!
Dessutom var det mesta av detta fortfarande ett naturligt och omtyckt
inslag i husmanskosten nar jag vaxte upp.

Torgny nappade direkt pa idén och det visade sig att han sjalv var
mycket fortjust i sadan mat. I Polen har han ofta fatt uppleva flaki
zupa, den lackra polska motsvarigheten till fransménnens trzpe eller
turkarnas iskembe gorbas, det vill saga soppa gjord pa fir- eller ko-
mage! Smakar mycket battre an det later. Till och med pa flygplatsen
1 Warszawa kan man avnjuta en utmarkt flak: for en spottstyver. Den
polska blodkorven, som ocksa serveras 6verallt, kan tavla med den
franska boudin noir. Visst skulle vi gora en sidan bok. Torgny visade
idel entusiasm och bestamde titeln till Hjdrtegott. Idén var att det skul-
le vara en receptbok for manniskor som ar roade av att laga god mat,
inte nagon volym med klatschiga illustrationer pa ratter som ingen
gor. Gunilla Lindell, pensionerad hushéllslararinna och matskribent
fran Uppsala, stod for utprovningen av recepten. Blodkorv av olika
slag inforskaffade jag under resor i Europa, medan Gunilla tillagade
italiensk sanguinaccio och klassisk svensk blodpannkaka. Vi testade
ocksa olika leverritter och ratter gjorda pa andra inalvor. Recept
inhamtades fran nar och fjarran. Vi samlade inte mindre an 99 recept
pa enkel, god och nyttig och inte minst prisvard husmanskost fran
olika lander som baserades pa blod- och inalvsmat. Recepten inter-
folierades med kulturhistoriska notiser. Det har var en fantastiskt
rolig bok att gora. Det verkade Torgny ocksa tycka. Hyartegott, med
den uppfordrande undertiteln Riktig mat for barn och vuxna, kom ut1i
oktober 2010. Tyvirr blev det aldrig den kioskvaltare vi hade hoppats
pa, trots Torgnys och Jolantas ihardiga marknadsforing. Recensen-
terna var inte negativa, utan snarare forsiktigt avvaktande. Trots att i
stort sett hela virlden njuter av detta kulinariska kulturarv tycks sar-

skilt yngre nutidsmanniskor i Sverige gora sig urarva. Det tyckte vi var
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trakigt. Min favorit bland inalvsmaten ar den mustiga gryta av lamm-
hjarta, lammlever och lammnjurar med 16k som jag haft mojlighet
att ata pa Faroarna. Receptet finns med 1 Hjartegott. Jag tycker det ar
fantastiskt att fi samarbeta med en forlaggare som tror pa bokidéer,
hur hopplosa de dn kan tyckas vara for de storre forlagen. Hjartegott
har sélt (och siljs fortfarande) i liten skala till matentusiaster, sa den
har kommit till viss nytta i alla fall.

Det har redan hunnit gi 20 ar sedan Torgny och jag borjade vart
samarbete den dar trista septemberdagen 2003. Vi har bida hunnit bli
pensionarer. Vira telefonsamtal handlar numera, inte minst under
coronan, ocksa om pensionarslivets olika sidor. Men vi stretar vidare
med olika bokidéer. Boken om kostens kulturhistoria, som jag tycker
var en eminent idé av Torgny, har vi annu inte lyckats realisera. Men

vi har andra titlar i pipelinen. Jag ser fram emot fortsatt samarbete.
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AMNARIG MED TORGNY Wadensjo ar Bokutredningen — en statlig

kommitté som liksom jubilaren saledes sag dagens ljus somma-
ren 1948. Under Ragnar Edenmans ledning samlades har en mindre
grupp forlaggare, bokhandlare, forfattare och politiker med det
ansvarsfulla uppdraget att undersoka »vilka dtgarder som fran det
allmannas sida bora vidtagas for att saisom ett led i den efterstravade
kulturella upprustningen gora vardefull litteratur tillganglig for alla
svenska hem«. Laget var i viss man besvirligt, hade ansvarig minister
meddelat, i det att den vardefulla litteraturens upplagor ofta var sma,
medan den kolorerade veckopressen och »litterart mindre betydande
bestsellers« fatt en vildig utbredning. Passande lat kommittémedlem-
men Carl Emil Englund parallellt med utredningsarbetet utge dikt-
samlingen Odslighet, ytterligare ett exempel pa poetens »tyngande
melankoli, ett ofta beklammande kompakt svirmod« enligt Dagens
Nyheters recensent.

Mot den bakgrunden ar det kanske forvanande att utredarna, i
sin slutrapport 1952 (sou 1952:23), anda bedomde framtidsutsikterna
som forhallandevis ljusa. Visst var det sant att nairmare en tredjedel av
svenska folket stod frimmande for bockernas varld, som kommittén
uttryckte det. Men det fanns goda mojligheter att vacka lasintresset
och 63 procent — kunde en Gallupundersokning visa — var faktiskt
regelbundna boklasare. Till utredarnas gladje visade dessutom en sar-
skild »6debygdsstudie« ett ovantat hogt lasintresse inom »ett klientel,
utvalt i avlagsnare trakter med daliga kommunikationer.

Bokutredningen utmynnade s smaningom i den biblioteksersatt-

ning for utlinade bocker som sedan 1954 delas ut till svenska forfat-
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tare. Men det ar inte den historien som ska berittas har och fragan ar
hur Torgny Wadensjo kommer in i bilden. Det gor han inte omedel-
bart. Men later vi ndgra decennier passera ar det lattare att se hur de
bada arsbarnen lever sina parallella liv och pa ett litet motsagelsefullt
satt forhaller sig till varandra. Nar redaktor Wadensjo 1985 lamnar Bra
Bocker och Skane for sns Forlag och huvudstaden (»Vi ar lite av aven-
tyrare och tycker det ar spannande att bo i Stockholm« kommente-
rade han familjens flytt i ett tidningsreportage) ar det helt i linje med
Bokutredningens formulering: »det galler i sista hand att avgora vad
som dr vardefullt och mindre vardefullt, och riktigheten i det val som
triffas kan icke restlost avlasas ur forsaljningssiffrornac.

A andrassidan ir det uppenbart att kommittén gav varningssig-
naler som antydde att utgivningen vid sNs, och kanske an mer den
senare satsningen pa Dialogos forlag, kunde vara nagot av ett vagspel.
Enligt den av Bokutredningen citerade pedagogen Torsten Husén
hade en avsevard del av de vuxna medborgarna, ja kanske rentav
majoriteten lasare, »blivit staende pa ett utvecklingsstadium, som
korresponderar mot huvuddelen av veckotidningsnovellernas ’sanna
berattelser ur livet” och Sigge Stark-genren«. Utredningens bestallda
Gallup visade dessutom att bocker inom amnesomradet samhalls-
och rattsvetenskap lockade s fa lasare att summan i procent riknat
blev noll. Historia lag battre till med fyra procent av de tillfragade,
vilket fortfarande var mindre dn den andel svenskar som angav att de
helst tillbringade fritiden med vad utredningen klassificerade som
»passiva hemmasysselsattningar« att vila och sova (atta procent).

Vissa av Torgny Wadensjos satsningar kan alltsi ses som en stilla
vagran att acceptera de dystrare bland Bokutredningens slutsatser.
Man kan till exempel namna det sa kallade Pocketbiblioteket, med
inspiration fran Verdandis popularvetenskapliga och pa 1950-talet
insomnade skriftserie, som sns och Wadensjo lanserade en bit in pa
det nya millenniet: »korta och folkbildande faktabocker pa 96 sidor«
men »de ar inga deckare«. Svenska Dagbladets utsanda tycks sarskilt
ha intresserat sig for omfanget — varfor just 96 sidor? »Det har med
trycket att gora, konstaterade forlagschefen. Jag har for egen del
mott samma ofortrottliga pionjaranda, som nar Jolanta och Torgny

Wadensjos Dialogos beslot ta over utgivningen av Bokforlaget Are-
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nas, tidigare Gidlunds, utgivning och ge ndgot aldrade bocker nytt liv
i nya upplagor, liksom i ett samarbetsprojekt kring fackbocker i sam-
verkan med Institutet for framtidsstudier.

Boklisandet minskar, meddelar Statistiska centralbyran och
angav nyligen att den svenska befolkningen numera kan delas upp i
tre ungefar lika stora delar: en tredjedel som laser bocker varje vecka,
en tredjedel som laser »mera sillan« och en tredjedel som inte laser
bocker alls. I enlighet med principen om sprakets performativa kraft
kan felet vara Bokutredningens. I denna papekades namligen att
svenska spraket saknade en term »som mera positivt definierar den
bristande aktiviteten betraffande boklasningen« och man lanserade
darfor begreppet »icke-boklisare«. Det ar alltsa denna manniska som
tar gestalt — paradoxalt nog jamte sin motsats Torgny Wadensjo —och
sedan tycks formera sig. Fast arligt talat tar det sin tid. Fran den knap-
pa tredjedelens 29 procent 1952 till den dryga tredjedelens 34 procent
enligt dagens scB.

Lasandet och icke-lasandet har aterkommande diskuterats mot
bakgrund av bokens konkurrens frin andra medier och uttrycksfor-
mer. Ofta framstalls detta som vixande hot, men fragan ar inte ny
och slutsatserna har vaxlat. Pedagogen och riksdagsmannen Leonard
Dahm framholl redan 1867 det talade ordets fordelar: »Allt som ar the-
ori, kan dtergifvas i bocker, men det ar icke sagdt, att dessa bocker lasas
af manga. Boken har dessutom det felet, att den icke f6ljer med sin tid,
hvilket en lefvande forelasare kan gora.« Bokutredningen 4 sin sida
menade 1952 att ingen uppfinning — radion, filmen eller televisionen
— kunnat mer an komplettera den tryckta boken. Senare kommittéer
har pekat pa konkurrensen fran »kassett- och kabel-1v, satellitsand-
ningar, bildplattor, mikroficher etc.« men ocksa pa bokens fordelar
genom sin omedelbara tillganglighet och driftsiakerhet: »det behovs
ingen annan an lasarens egen energi for att den skall fungera - - - Boken
tillhor alltsa ej det forgingnac (Litteraturutredningen, sou 1974:5). Ar
1984 anas daremot en farligare medspelare »om trettio till fyrtio ar«
en»terminalbok eller fickdator« bestdende av en tunn bildskarm »med
en anordning for mottagning och lagring av information«. Lasningen
av bocker spaddes dock finnas kvar under 6verskadlig tid, &tminstone

vad gillde skonlitteraturen (1982 ars bokutredning, sou 1984:30).
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Sé& har farhagor och férhoppningar om bokens framtid boljat men
som tur ar har det staindigt funnits de som likt Kaj Bonnier och Gun-
nar Josephson (forlaggare respektive bokhandlare i en reservation
till Bokutredningens betankande 1952) konstaterat, att »de privata
forlagen alltid 1 sitt eget valforstadda intresse och for sin egen framtids
skull maste komma att ge ut vad som for dagen kan synas svarforsta-
eligt och svarsalt«. Och till vér stora gladje finns dartill de som likt
Jolanta och Torgny Wadensj6 annu framhaller: »Kvalitetsbocker ar
inga farskvaror. Darfor ar vi mana om att hélla vara bocker tillging-

liga«.

85



GUNNAR ASELIUS

ITT SAMARBETE MED Torgny som forlaggare inleddes
varen 2007, nar han bjod mig pa kaffe pa Lindquists konditori pa
Odengatan for att jag skulle skriva ett hifte for sns pocketbibliotek
om kalla kriget. Den enda forhallningsregeln var att texten skulle
kunna fungera som vigledning for vetgiriga ungdomar i gymnasie-
aldern som ville fa en 6verblick over ett visst amne, och fa dem att for-
std vad varje medborgare behovde veta om saken. Dessutom fick tex-
ten inte 6verskrida 9o ooo tecken. Pa ett sa begransat utrymme finns
ju inte plats att gora mer an att tipsa om ndgra titlar for vidarelasning,.
Jag holl samtidigt pa att avsluta arbetet med en bok pa ett annat forlag
som kom ut samma ar: Krigen under kalla kriget.

Darigenom blev uppgiften som Torgny givit mig en alldeles
utmarkt 6vning som kunde utveckla mitt eget fortsatta skrivande.
Boken kom att leva osedvanligt lange. Vid bokslappet hade han dess-
utom ordnat ett panelsamtal med celebra kommentatorer: tidigare
OB Bengt Gustafsson, statsvetarprofessor Olof Petersson och Ryss-
landshistorikern Gudrun Persson. Gudrun och jag var inte 6verens
om allt, som jag minns det, medan Bengt Gustafsson tyckte att en
sadan har behandig 6versikt borde ha funnits tillginglig pa svenska
redan tidigare.

I publiken satt aven den socialdemokratiske nationalekonomen,
tidigare statssekreteraren, landshovdingen och chefredaktoren for
Aftonbladet Carl-Johan Aberg. Aberg kinde min mamma frin skol-
tiden sa vi kom i samsprak efterdt. Eftersom jag arbetar pd Forsvars-
hogskolan kom vi snabbt in pa den pagaende nedmonteringen av det

svenska forsvaret: »Man hade ju andé hoppats att sedan Goran Pers-
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son tillsammans med centern hade lagt ned det lilla som fanns kvar,
skulle vi med en moderatledd regering dnda ha fatt politiker som
varnade om forsvaret. Det handlar ju anda om hogern i Sverige!« Det
ansvariga statsradet i Fredrik Reinfeldts regering Mikael Odenberg
tog faktiskt sitt ansvar ett par manader senare — och avgick!

Jag hade 2013 fatt forskningspengar fran Johnsonstiftelsen inom
ett projekt lett av Svante Nordin och Lennart Berntson om »arvet
efter 1968 och det svenska samhallet«. Mitt eget bidrag till den anto-
logi som planerades skulle handla om f6rsvars- och utrikespolitiken.
Men nar jag fick inblick i materialet pa up:s arkiv blev uppsatsen i
stallet en bok om den svenska utrikesforvaltningens syn pa Vietnam-
kriget mellan 1954 och 1975. Aterigen horde Torgny av sig och ville bju-
da pa fika med semla pa Lindquists konditori. I slutet av 2017 kunde
jag leverera ett forsta manus, och avslutade texten i mars 2019. Boken
fick titeln Vietnamkriget och de svenska diplomaterna.

Under arbetets ging fick jag dven traffa Torgnys fru Jolanta som
var involverad i marknadsforingen, och hans son Andreas som blev
bokens redaktor. Samarbetet forflot mycket angenamt, och den sista
illustrationen —en hirlig bild av kronprinsessan Victoria fran hennes
statsbesok 1 Vietnam som hade dgt rum bara nagon vecka tidigare —
kom pa plats bara nagra dagar fore tryckningen. Lanseringen skedde
i Sverigesalen pa Forsvarshogskolan den 17 juni samma ar. Boken
ronte viss uppmarksamhet under hosten. Jag fick halla foredrag pa
ABF-huset for en skara granade veteraner fran kommittén Sverige och
Vietnam, och bestods med uppskattande recensioner i tidskrifterna
Axess och Respons.

Boken nominerades dven i mitten av november som en av fem
bocker till Stora fackbokspriset. Trakigt nog insjuknade jag ndgra
dagar senare och behovde bradskande opereras. Dagen f6re operatio-
nen ringde juryn som leddes av Peter Luthersson fran sjukhuset for
att meddela att jag hade tilldelats priset. Jag fick ocksa veta att det bara
var jag och Torgny som kande till det — och att jag fore utdelningen
inte fick saga nagot till nagon. Mycket beldten sovdes jag ner pa Nya
Karolinska kvallen den 29 november 2019 for operation — men vakna-
de tyvarr upp forst tva manader senare pd intensiven! Komplikationer

hade namligen tillstott under operationen, och det drojde dtminstone
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till slutet av december innan likarna visste hur det hela skulle sluta.
Darfor kunde jag inte besvara de allt desperatare mejlen fran Fack-
boksprisets arrangorer, nar de bad mig bekrafta att jag verkligen tank-
te infinna mig till ceremonin dar vinnaren skulle tillkdnnages den

5 december 2019. Torgny har efterat levande beskrivit den markliga
kanslan av tomhet och forlagenhet som infann sig bland narvarande
nar en fin utmarkelse ska delas ut — och den som har belonas inte ens
tycker det ar vart att dyka upp! Som man kan forvanta sig av en radig
forlaggare, steg dock Torgny upp och tog emot priset i mitt stalle.
Aven om jag allts inte sjalv var narvarande vid tillfallet si kan jag i
efterhand intyga att han pa fotot ser ut som en forlaggare bor — glad
och stolt!





